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1. SAFETY

For your safety and the safety of others, and to avoid any
damage to the product and your vehicle, CAREFULLY
READ AND MAKE SURE YOU FULLY UNDERSTAND ALL
THE SAFETY INSTRUCTIONS AND MESSAGES ON THIS
MANUAL BEFORE OPERATING.

® ALWAYS WEAR APPROVED SAFETY GOOGLES while
working near a battery.

® ONLY use the battery clamps that come with this product.

® DO NOT use this product if the cable or the jump starter
has any damage.

® DO NOT put the product under direct sunlight or in high
temperature areas.

® DO NOT disassemble the product.

® DO NOT SMOKE OR HAVE ANY FLAMES NEAR THE
VEHICLE when testing. The fuel and battery vapors are
highly fllammable.

@ Battery acid is extremely corrosive. If acid gets into your
eyes, FLUSH THEM THOROUGHLY WITH COLD RUNNING
WATER FOR AT LEAST 20 MINUTES AND SEEK MEDICAL
ATTENTION IMMEDIATELY. If battery acid gets on your skin
or clothing, WASH IT IMMEDIATELY WITH A SOLUTION OF
WATER AND BAKING SODA.



2. WHAT'S IN THE BOX?

® V4500 Plus (with Jump Start Clamps)

® Battery Test Clamps
® PDIOOW Cable
® PD45W Charger Adapter

® DC Adapter

® User Manual

3. ABOUT V4500 PLUS

V4500 Plus is a multi-functional jump starter with the peak
current as high as 4500A. It has a built-in Bluetooth chip and
supports the testing of various 12V lead-acid batteries via a
dedicated APP. Its internal 322000mAh battery can help to
charge phones, tablets, computers, tire inflators and other
electronic devices for many times. It also comes with high-
lumen LEDs that can work as a regular flashlight with SOS
and strobe functions.

)
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1. Screen

The icons on the screen are described below:

® About the input or output state
m When this icon is ON, it means V4500 Plus is being charged.
When this icon is ON, it means V4500 Plus is discharging.
When this icon is ON, it means V4500 Plus is being charged
or discharging fast at the rate of 18W or above.
® About exceptions
When this icon is ON, it means V4500 Plus is overheated.
(V4500 Plus will return to normal temperature after it stops

running.)

When this icon is ON, it means short circuit or reverse polarity
has occurred.

When this icon is ON, it means an exception beyond the
above two types has occurred.

® About battery charge

The four levels from bottom to top represent 25%, 50%, 75%
and 100% of charge respectively.

® About working modes

m Jump Start mode

BOOST mode

Battery Test mode



® About three steps of jump start
.To connect the jump start clamps to the vehicle battery
.To start the vehicle
.To disconnect the jump start clamps from the vehicle battery
® About Bluetooth connection
When this icon is OFF, it means the Bluetooth function is
disabled. (The Bluetooth function only works in the Battery
Test mode.) When it is blinking, it means Bluetooth is

disconnected. When it is solid ON, it means Bluetooth is
connected.

® About voltage value

This icon will turn ON only in the Battery Test mode.
2. Buttons

m Mode button

m OK button

Power button

3. LEDs

LEDs can work in three ways: regular flashlight; SOS; strobe.

4. Ports

DC output port

USB-C input/output port
USB-A output port (x2)
Battery test port



4. INSTRUCTIONS FOR USE

4.1 Charging V4500 Plus

Note: We kindly recommend that you fully charge your V4500
Plus when you receive it so that you can use it at any time.

Use the PDIOOW cable and the PD45W charger adapter to
charge V4500 Plus via the USB-C port.

4 N
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During charging, the m icon on the screen of V4500 Plus will
turn ON. If the charging rate reaches 18W or above, the icon
will also turn ON.

Note: The PDIOOW cable’s maximum output power is TOOW. You
can choose to buy a charger adapter that supports PDIOOW so
that you can enjoy super fast charging.
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4.2 Jump Starting a Vehicle

Note: V4500 Plus can only be used to jump start vehicles
powered by 12V lead-acid batteries.

V4500 Plus offers two modes: Jump Start and BOOST.

Jump Start Mode

1. Press the button to power on V4500 Plus.

2. Press the m button to toggle between the E , and
icons for selection.

The selected icon will turn ON and blink.

3.Select the icon and press m to confirm your selection.

The icon will become solid ON. The - icon will turn
ON and blink. It means you need to connect the jump start
clamps to the vehicle battery.

4. Connect the jump start clamps (on the left and right sides
of V4500 Plus) to the vehicle battery.

The red clamp goes with the positive (+) terminal of the battery,
and the black clamp goes with the negative (-) terminal of the
battery.

When V4500 Plus detects that the connection of the jump start
clamps to the vehicle battery is OK (with the voltage = 3V), the

. icon will become solid ON and the . icon will turn ON
and blink. It means you need to start the vehicle.

If the voltage is lower than 3V, the vehicle will not get started
successfully in this mode. You can try the BOOST mode.



5. Start the vehicle.

When V4500 Plus detects that the vehicle is started, the . icon

will become solid ON and the. will turn on and blink. It means
you can disconnect the jJump start clamps from the vehicle
battery.

6. Disconnect the jump start clamps from the vehicle battery.
When V4500 Plus detects that the jump start clamps are
disconnected from the vehicle battery, the . . and .

icons will all turn OFF.

7. Press and hold the button for 7 seconds to power off
V4500 Plus and place the jump start clamps back to its two
sides. (Without any action in 15 seconds, V4500 Plus will
automatically shut down.)

Note: If the vehicle fails to get started, please disconnect the
jump start clamps from the vehicle battery. You can try again
20 seconds later. We strongly recommend that you do not
jump start a vehicle for more than three times within two
minutes.
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BOOST Mode

If a vehicle fails to get started in the Jump Start mode, it may
be because the voltage between the jump start clamps is lower
than 3V. You can try the BOOST mode.

IMPORTANT: It is never allowed to directly connect the
positive jump start clamp to the negative one in the BOOST
mode. Otherwise, there will be a strong current that may
cause damage, injury or even death.

The operation in the BOOST mode is similar to that in the Jump

Start mode. The only difference is that you need to select the
icon as the working mode.

Note: V4500 Plus will output for 3 minutes in the BOOST mode.
After that, you can press and hold the button for 7 seconds

to power off V4500 Plus. Or you can press the m button to
change to another mode to stop the BOOST output.

4.3 Testing a Battery

Note: V4500 Plus can only be used to test 12V lead-acid
batteries.




1. Go to Google Play or App Store to download the BatterylLab
app, and install it on your phone.

You can also download the app from TOPDON's website:
https://www.topdon.com/products/V4500-Plus

2. Press the button to power on V4500 Plus, and press

the m button to select the icon. Then press the m button
to confirm your selection.

The icon on the screen of V4500 Plus will turn ON and blink.

3. Enable the Bluetooth function of your phone, and then
launch the app.

4. Follow the on-screen instructions of the app to add V4500
Plus via Bluetooth connection. (Bluetooth name of V4500
Plus: Jump Surge X)

When Bluetooth is connected, the * icon on the screen of
V4500 Plus will become solid ON.

Note: You must launch the app and then establish Bluetooth
connection with V4500 Plus from inside the app. With
Bluetooth connected, V4500 Plus will not automatically shut
down. If Bluetooth is not connected within 1 minute, V4500
Plus will automatically shut down.

5. Use the battery test clamps to connect V4500 Plus and the
vehicle battery.

Plug one end into the battery test port of V4500 Plus, and
connect the red and black clamps on the other end to the
positive and negative terminals of the battery respectively.

6. Follow the on-screen instructions of the app to test the
battery.

7. After the testing, press and hold the button for 7
seconds to power off V4500 Plus and then remove the battery
test clamps.



4.4 Using V4500 Plus as a Power Bank

The internal battery of V4500 Plus has a capacity of 32000
mAh, which makes it a reliable power bank that can charge
your phones, tablets, computers, tire inflators or other
electronic devices for many times. V4500 Plus comes with
multiple output ports: one DC port, one USB-C port and two
USB-A ports. You can choose to use any of them according to
your needs.

Connect V4500 Plus to an electronic device, and then press
the button to power on V4500 Plus. The discharging will
begin immediately.

During the discharging, the icon on the screen V4500
Plus will turn ON. If the discharging rate reaches 18W or
above, the @ icon will also turn ON.

4.5 Using LEDs

V4500 Plus comes with high-lumen LEDs that can work in
three ways: regular flashlight; SOS; strobe.

After powering on V4500 Plus, press the button for 3
seconds to turn on the LEDs. You can press the [U) button
again to switch to a different state in this order: regular
flashlight > SOS > strobe > OFF.

5. TECHNICAL SPECS

Model V4500 Plus
Peak Current 4500A
Battery Capacity 3.7V, 32000mAh; 120Wh

PDIO0OW, 5V 3A, 9V 3A, 12V 3A,

USB-C Input/Output 15V 3A, 20V 3A, 20V 5A

USB-A Output QCI8W, 5V 3A, 9V 2A, 12V 1.5A

DC Output Max 16.8V 10A

14



Q: What can | do when my vehicle failed to get started?

A: Please ensure the charge level of V4500 Plus is above
50%, and shift to the BOOST mode to start your vehicle.

Q: How long does it take to fully charge the product?

A: A:The charging time depends on the power of the
charger that you use. Using a PD45W charger to get the
device fully charged will cost about 2.5 hours.

Q: Is there any advice on battery testing?

A: To test a battery, you should get it fully charged first.
Then leave it alone for at least 6 hours before testing.

Q: Can this product be used to test LiFePO4 batteries?

A: No, currently the product does not support testing of
LiFePO4 batteries.

Q: Why does Bluetooth connection fail?

A: Before Bluetooth connection, some necessary
permissions (such as location) must be granted.
Bluetooth connection must be established from inside
the app. If you have already established Bluetooth
connection with the device via your phone's system
settings, please undo it first and then try to establish
Bluetooth connection from inside the app.



7. WARRANTY
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TOPDON's One-Year Limited Warranty

TOPDON warrants to its original purchaser that the
company's products will be free from defects in material
and workmanship for 12 months from the date of purchase
(Warranty Period).

For the defects reported during the Warranty Period,
TOPDON will either repair or replace the defective part or
product according to its technical support analysis and
confirmation.

TOPDON shall not be liable for any incidental or
consequential damages arising from the device's use, misuse,
or mounting.

If there is any conflict between the TOPDON warranty policy
and local laws, the local laws shall prevail.

This limited warranty is void under the following conditions:

® Misused, disassembled, altered or repaired by unauthorized
stores or technicians.

® Careless handling and operation's violation.

Notice: All information in this manual is based on the latest
information available at the time of publication and no
warranty can be made for its accuracy or completeness.
TOPDON reserves the right to make changes at any time
without notice.



8. FCC STATEMENT

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

@ Reorient or relocate the receiving antenna.
® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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1. SICHERHEIT

Um lhre Sicherheit, die Sicherheit anderer und um Schaden
am Produkt und Ilhrem Fahrzeug zu vermeiden, LESEN SIE
DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND STELLEN SIE
SICHER, DASS SIE ALLE SICHERHEITSANWEISUNGEN UND
HINWEISE VOLLSTANDIG VERSTANDEN HABEN, BEVOR SIE
DAS GERAT IN BETRIEB NEHMEN.

® Tragen Sie IMMER ZUGELASSENE SICHERHEITSBRILLE,
wenn Sie in der Nahe einer Batterie arbeiten.

® Verwenden Sie NUR die Batterieklemmen, die mit diesem
Produkt geliefert werden.

® VVerwenden Sie dieses Produkt NICHT, wenn das Kabel oder
die Starthilfe beschadigt ist.

® Setzen Sie das Produkt NICHT dem direkten Sonnenlicht
aus und bringen Sie es nicht in Bereiche mit hohen
Temperaturen.

® Zerlegen Sie das Gerat NICHT.

® RAUCHEN SIE NICHT UND HALTEN SIE KEINE OFFENEN
FLAMMEN IN DER NAHE DES FAHRZEUGS, wenn Sie Tests
durchfuhren. Die Dampfe von Treibstoff und Batterien sind
hochentzindlich.

® Batteriesaure ist duBerst korrosiv. Wenn Saure in lhre
Augen gelangt, spulen Sie sie grindlich mit kaltem
flieBendem Wasser fur mindestens 20 Minuten aus und
suchen Sie sofort arztliche Hilfe auf. Wenn Batteriesaure
auf Ihre Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie diese
sofort mit einer Lésung aus Wasser und Backpulver.



20

2. WAS IST IN DER BOX?

® V4500 Plus (mit Starthilfeklemmen)
® Batterietestklemmen

® PDI0OOW Kabel

® PD45W Ladegerat-Adapter

® DC-Adapter

® Bedienungsanleitung

3. UBER V4500 PLUS

Der V4500 Plus ist ein multifunktionaler Starthilfe mit einem
Spitzenstrom von bis zu 4500A. Es verfugt Uber einen
eingebauten Bluetooth-Chip und unterstttzt die Prifung
verschiedener 12-V-Blei-Saure-Batterien Uber eine spezielle
APP. Sein interner 322000mAh-Akku kann dabei helfen, Handys,
Tablets, Computer, Reifenfuller und andere elektronische Gerate
viele Male aufzuladen. Es verfugt auBerdem Uber hochwertige
LEDs mit hoher Leuchtkraft, die als normale Taschenlampe mit
SOS- und Stroboskop-Funktionen verwendet werden kénnen.

Anschliisse




1. Bildschirm

Die Symbole auf dem Bildschirm werden im Folgenden
beschrieben:

® Uber den Eingangs- oder Ausgangszustand

m Wenn dieses Symbol EIN ist, bedeutet dies, dass der V4500
Plus aufgeladen wird.

Wenn dieses Symbol EIN ist, bedeutet dies, dass der V4500
Plus entladen wird.

Wenn dieses Symbol EIN ist, bedeutet dies, dass der

V4500 Plus mit einer Geschwindigkeit von 18W oder mehr
aufgeladen oder entladen wird.

® Uber die Ausnahmen

m Wenn dieses Symbol EIN ist, bedeutet dies, dass der V4500
Plus Uberhitzt ist. (V4500 Plus wird nach dem Stoppen des
Betriebs auf normale Temperatur zurlckkehren.)

Wenn dieses Symbol EIN ist, bedeutet dies, dass ein
Kurzschluss oder eine Verpolung aufgetreten ist.

Wenn dieses Symbol EIN ist, bedeutet dies, dass eine
Ausnahme jenseits der oben genannten zwei Typen
aufgetreten ist.

® Uber die Batterieladung

Die vier Stufen von unten nach oben stellen jeweils 25%, 50%,
75% und 100% der Ladung dar.

® Uber die Arbeitsmodi

m Starthilfe-Modus
BOOST-Modus

Batterietestmodus

21
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® Uber drei Stufen der Starthilfe

So schlie3en Sie die Starthilfeklemmmen an die
Fahrzeugbatterie an

. So starten Sie das Fahrzeug

. So trennen Sie die Starthilfeklemnmen von der
Fahrzeugbatterie

® Uber die Bluetooth-Verbindung

Wenn dieses Symbol AUS ist, bedeutet dies, dass die
Bluetooth-Funktion deaktiviert ist. (Die Bluetooth-Funktion
funktioniert nur im Batterietestmodus.) Wenn es blinkt,
bedeutet das, dass Bluetooth getrennt ist. Wenn es dauerhaft
leuchtet, bedeutet das, dass Bluetooth verbunden ist.

® Uber den Spannungswert

Dieses Symbol leuchtet nur im Batterietestmodus.
2. Tasten

m Modus-Taste

a OK-Taste

Power-Taste

3. LEDs

Die LEDs kénnen auf drei Arten funktionieren: normale
Taschenlampe, SOS-Signal und Stroboskoplicht.

4. Anschlusse

DC Ausgangsanschluss

USB-C Eingangs-/Ausgangsanschluss
USB-A Ausgangsanschluss (x2)

Anschluss fUr Batterietest



4. GEBRAUCHSANWEISUNG

4.1 Aufladen des V4500 Plus

Hinweis: Wir empfehlen Ihnen, Ihr V4500 Plus bei Erhalt
vollstandig aufzuladen, damit Sie es jederzeit verwenden kénnen.

Verwenden Sie das PDI00W-Kabel und den PD45W-Ladegerat
Adapter, um den V4500 Plus Uber den USB-C-Anschluss
aufzuladen.

~

/

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet das Symbol m aufdem
Bildschirm des V4500 Plus auf. Wenn die Ladeleistung 18W oder
héher erreicht, wird auch das Symbol eingeschaltet.

Hinweis: Das maximale Ausgangsleistung des PD1I00OW-Kabels
betragt 100W. Sie kénnen sich entscheiden, einen Ladegerat
Adapter zu kaufen, der PDIOOW unterstUtzt, um schnelles
Aufladen zu ermaoglichen.

23
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4.2 Starthilfe fir ein Fahrzeug

Hinweis: V4500 Plus kann nur fur die Starthilfe bei Fahrzeugen
verwendet werden, die mit 12-V-Blei-Sdure-Batterien betrieben
werden.

Das V4500 Plus bietet zwei Modi: Starthilfe und BOOST.

Starthilfe-Modus

1. Dricken Sie die Taste [0} , um den V4500 Plus einzuschalten.

2. Drlcken Sie die Taste m , um zwischen den Symbolen m )
und far die Auswahl zu wechseln.

Das ausgewahlte Symbol wird eingeschaltet und blinken.

3. Wahlen Sie das Symbol aus und drlcken Sie §& , um
lhre Auswahl zu bestatigen.

Das Symbol m leuchtet dauerhaft. Das Symbol . wird
eingeschaltet und blinkt. Das bedeutet, dass Sie die
Starthilfeklemmen mit der Fahrzeugbatterie verbinden
mussen.

4. SchliefBen Sie die Starthilfeklemmen (auf der linken und
rechten Seite des V4500 Plus) an die Fahrzeugbatterie an.

Die rote Klemme wird mit dem Pluspol (+) der Batterie
verbunden, die schwarze Klemme mit dem Minuspol (-) der
Batterie.

Wenn der V4500 Plus feststellt, dass der Anschluss der
Starthilfeklemmen an die Fahrzeugbatterie in Ordnung ist (mit
einer Spannung = 3 V), leuchtet das Symbol . dauerhaft auf
und das Symbol . leuchtet und blinkt. Das bedeutet, dass Sie
das Fahrzeug starten mussen.

Wenn die Spannung unter 3V liegt, wird das Fahrzeug in diesem
Modus nicht erfolgreich gestartet. Sie kdnnen den BOOST-
Modus versuchen.



5. Starten Sie das Fahrzeug.

Wenn der V4500 Plus erkennt, dass das Fahrzeug gestartet
wurde, leuchtet das Symbol . dauerhaft auf und das Symbol
. leuchtet und blinkt. Das bedeutet, dass Sie die
Starthilfeklemmen von der Fahrzeugbatterie abklemnmen
kénnen.

6. Klemmen Sie die Starthilfeklemmen von der
Fahrzeugbatterie ab.

Wenn der V4500 Plus erkennt, dass die Starthilfeklemnmen
von der Fahrzeugbatterie abgeklemmt sind, werden die

Symbole - , . und - ausgeschaltet.

7. Halten Sie die Taste 7 Sekunden lang gedruckt,

um den V4500 Plus auszuschalten, und bringen Sie die
Starthilfeklammern wieder an ihren beiden Seiten an. (Wenn
innerhalb von 15 Sekunden keine Aktion erfolgt, wird der
V4500 Plus automatisch heruntergefahren.)

Hinweis: Wenn das Fahrzeug nicht gestartet werden

kann, trennen Sie bitte die Starthilfeklemmen von der
Fahrzeugbatterie. Sie kdnnen es 20 Sekunden spater erneut
versuchen. Wir empfehlen Ihnen dringend, einem Fahrzeug
nicht mehr als dreimal innerhalb von zwei Minuten Starthilfe
zu geben.

25



BOOST-Modus

Wenn ein Fahrzeug im Starthilfe-Modus nicht anspringt,

kann das daran liegen, dass die Spannung zwischen den
Starthilfeklemmen niedriger als 3 V ist. Sie kdnnen den BOOST-
Modus versuchen.

WICHTIG: Im BOOST-Modus darf die positive
Starthilfeklemme niemals direkt mit der negativen
verbunden werden. Andernfalls kommt es zu einer starken
Strémung, die Schaden, Verletzungen oder sogar den Tod
verursachen kann.

Der Betrieb im BOOST-Modus ist ahnlich wie im Jump-Start-
Modus. Der einzige Unterschied besteht darin, dass Sie das
Symbol als Arbeitsmodus auswahlen mussen.

Hinweis: Der V4500 Plus wird im BOOST-Modus fir 3 Minuten
Leistung abgeben. Danach kénnen Sie die [0} Taste 7 Sekunden
lang gedrUckt halten, um den V4500 Plus auszuschalten. Oder
Sie kbnnen die mTaste dricken, um in einen anderen Modus
zu wechseln und die BOOST-Ausgabe zu stoppen.

4.3 Batterie testen

Hinweis: Das V4500 Plus kann nur zum Testen von 12V-Blei-
Saure-Batterien verwendet werden.

—=
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1. Laden Sie bei Google Play oder im App Store die BatteryLab
App herunter und installieren Sie sie auf Ihrem Telefon.

Sie kdnnen die App auch von der TOPDON-Website
herunterladen: https://www.topdon.com/products/V4500-Plus

2. Drlcken Sie die Taste, um den V4500 Plus einzuschalten,
und drucken Sie die mTaste, um das Symbol auszuwahlen.
Dann drlcken Sie die a Taste, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

Das Symbol auf dem Bildschirm des V4500 Plus leuchtet und
blinkt.

3. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons und
starten Sie dann die App.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm der App,
um V4500 Plus Uber die Bluetooth-Verbindung hinzuzuftgen.
(Bluetooth-Name des V4500 Plus: Jump Surge X)

Wenn eine Bluetooth-Verbindung besteht, leuchtet das Symbol
auf dem Bildschirm des V4500 Plus dauerhaft auf.

Hinweis: Sie mUssen die App starten und dann innerhalb

der App eine Bluetooth-Verbindung mit dem V4500 Plus
herstellen. Wenn eine Bluetooth-Verbindung besteht, schaltet
sich das V4500 Plus nicht automatisch ab. Wenn die Bluetooth-
Verbindung innerhalb von 1 Minuten nicht hergestellt wird, wird
V4500 Plus automatisch heruntergefahren.

5. Verwenden Sie die Batterietestklernmen, um V4500 Plus mit
der Fahrzeugbatterie zu verbinden.
Stecken Sie ein Ende in den Batterietestanschluss des V4500

Plus, und verbinden Sie die rote und die schwarze Klemme am
anderen Ende mit dem Plus- bzw. Minuspol der Batterie.

6. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm der App,
um die Batterie zu testen.

7.Nach dem Testen drlcken und halten Sie die [U) Taste
7 Sekunden lang, um das V4500 Plus auszuschalten, und
entfernen Sie dann die Batterietestklemmen.

27
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4.4 Verwendung des V4500 Plus als Powerbank

Der interne Akku des V4500 Plus hat eine Kapazitat von
32000 mAh, was ihn zu einer zuverlassigen Powerbank
macht, die Ihre Handys, Tablets, Computer, Reifenfuller oder
andere elektronische Gerate viele Male aufladen kann. Das
V4500 Plus verfugt Uber mehrere AusgangsanschlUsse:
einen DC-Anschluss, einen USB-C-Anschluss und zwei USB-
A-AnschlUsse. Sie kdnnen je nach Ihren BedUrfnissen eine
dieser Optionen wahlen.

Schlie3en Sie den V4500 Plus an ein elektronisches Gerat
an, und drucken Sie dann die [0} Taste, um den V4500 Plus
einzuschalten. Die Entladung wird sofort beginnen.

Wahrend des Entladevorgangs leuchtet das Symbol (&g auf
dem Bildschirm des V4500 Plus auf. Wenn die Ladeleistung
18W oder hoéher erreicht, wird auch das Symbol
eingeschaltet.

4.5 Verwendung von LEDs

Der V4500 Plus verfugt Uber hochwertige LEDs mit hoher
Leuchtkraft, die auf drei Arten funktionieren kbnnen: normale
Taschenlampe; SOS; Stroboskop.

Nach dem Einschalten des V4500 Plus driicken Sie die (U} Taste
3 Sekunden lang, um die LEDs einzuschalten. Sie kénnen die
Taste erneut drlcken, um in folgender Reihenfolge zwischen
verschiedenen Modi zu wechseln: normale Taschenlampe > SOS
> Stroboskop > AUS.



5. TECHNISCHE DATEN

Modell V4500 Plus

Spitzenstrom 4500A

Batteriekapazitat 3.7V, 32000mAh; 120Wh
USB-C PDI100OW, 5V 3A, 9V 3A, 12V 3A,
Eingang/Ausgang 15V 3A, 20V 3A, 20V 5A

USB-A Ausgang QCI8W, 5V 3A, 9V 2A, 12V 1.5A
DC-Ausgang Max 16.8V 10A
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Q: Was kann ich tun, wenn mein Fahrzeug nicht gestartet
werden kann?

A: Bitte stellen Sie sicher, dass der Ladezustand des V4500
Plus Uber 50% liegt und wechseln Sie in den BOOST-
Modus, um Ihr Fahrzeug zu starten.

. Wie lange dauert es, das Produkt vollstandig
aufzuladen?

A: Die Ladezeit hangt von der Leistung des Ladegerats
ab, das Sie verwenden. Mit einem PD45W-Ladegerat
dauert es etwa 2,5 Stunden, bis das Gerat vollstandig
aufgeladen ist.

Q

Gibt es Ratschlage fur Batterietests?

z

Um eine Batterie zu testen, sollten Sie sie zunachst
vollstandig aufladen. Lassen Sie es dann mindestens 6
Stunden lang unbeaufsichtigt, bevor Sie es testen.

Kann dieses Produkt zum Testen von LiFePO4-
Batterien verwendet werden?

Q

2

Nein, derzeit unterstltzt das Produkt nicht das Testen
von LiFePO4-Batterien.

Q

Warum schlagt die Bluetooth-Verbindung fehl?

z

Vor der Bluetooth-Verbindung mussen einige
erforderliche Berechtigungen (wie Standort) erteilt
werden. Die Bluetooth-Verbindung muss innerhalb
der App hergestellt werden. Wenn Sie bereits eine
Bluetooth-Verbindung mit dem Gerat Uber die
Systemeinstellungen Ihres Telefons hergestellt haben,
heben Sie diese bitte zuerst auf und versuchen Sie
dann, die Bluetooth-Verbindung innerhalb der App
herzustellen.
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7. GARANTIE

TOPDONSs Einjahrige Eingeschrankte Garantie

TOPDON garantiert seinem ursprunglichen Kaufer,

dass die Produkte des Unternehmens fur 12 Monate ab
Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind
(Garantiezeitraum).

FUr die wahrend der Garantiezeit gemeldeten Mangel wird
TOPDON das defekte Teil oder Gerat gemaf seiner Analyse
und Bestatigung des technischen Supports entweder
reparieren oder ersetzen.

TOPDON haftet nicht fUr Neben- oder Folgeschaden, die
durch den Gebrauch, den Missbrauch oder die Montage des
Gerats entstehen.

Bei Widersprtchen zwischen der TOPDON-
Gewabhrleistungsrichtlinie und den ortlichen Regelungen
haben die ortlichen Regelungen bevorzugte Stellung.

Diese eingeschrankte Garantie erlischt unter den folgenden
Bedingungen:

® Missbrauch, Demontage, Anderung oder Reparatur durch
nicht autorisierte Geschafte oder Techniker.

® Unachtsame Handhabung und Verletzung des Betriebs.

Notiz: Alle Informationen in dieser Anleitung basieren

auf den neuesten Informationen, die zum Zeitpunkt

der Veroffentlichung verflgbar waren, und es kann

keine Garantie fur ihre Genauigkeit oder Vollstandigkeit
Ubernommen werden. TOPDON behalt sich das Recht vor,
jederzeit ohne Vorankundigung Anderungen vorzunehmen.
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1. SECURITE

Pour votre sécurité, celle des autres et pour éviter tout
dommage au produit et a votre véhicule, LISEZ ET ASSUREZ-
VOUS DE BIEN COMPRENDRE TOUTES LES INSTRUCTIONS
DE SECURITE ET LES MESSAGES DE CE MANUEL AVANT DE
PROCEDER A UNE OPERATION.

® PORTER TOUJOURS DES LUNETTES DE SECURITE
APPROUVEES lorsque vous travaillez & proximité d'une
batterie.

® UTILISER UNIQUEMENT les pinces de batterie fournies avec
ce produit.

® NE PAS utiliser ce produit si le cable ou le démarreur
d'urgence présent des dommages.

® NE PAS placer le produit en plein soleil ou dans des zones a
haute température.

® NE PAS démonter le produit.

® NE PAS FUMER OU AVOIR DE FLAMMES A PROXIMITE DU
VEHICULE lors des tests. Les vapeurs de carburant et de
batterie sont hautement inflammables.

® L'acide de la batterie est extrémement corrosif. Si de l'acide
pénetre dans vos yeux, RINCEZ-LES ABONDAMMENT
A L'EAU FROIDE PENDANT AU MOINS 20 MINUTES ET
CONSULTEZ IMMEDIATEMENT UN MEDECIN. Si de l'acide
de batterie pénétre sur votre peau ou vos vétements,
LAVEZ IMMEDIATEMENT AVEC UNE SOLUTION D'EAU ET
DE BICARBONATE DE SOUDE.
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2. QUE CONTIENT LA BOITE ?

® V4500 Plus (avec pinces de démarrage d'urgence)

® Pinces de test de batterie
® Cable PDIOOW
® Adaptateur de chargeur PD45W

® Adaptateur CC

® Manuel de I'utilisateur

3. A PROPOS DU V4500 PLUS

34

Le V4500 Plus est un démarreur d'urgence multifonctionnel
avec un courant de créte pouvant atteindre 4500A. |l dispose
d'une puce Bluetooth intégrée et prend en charge les tests

de diverses batteries au plomb 12V via une application dédiée.
Sa batterie interne de 32000mAh peut aider a charger les
téléphones, les tablettes, les ordinateurs, les gonfleurs de pneus
et autres appareils électroniques plusieurs fois. Il est également
équipé de LED a haute luminosité qui peuvent servir de lampe
de poche ordinaire avec des fonctions SOS et stroboscopiques.

)

Boutons




1. Ecran

Les icones de I'écran sont décrites ci-dessous :

® A propos de I'état d'entrée ou de sortie

Lorsque cette icOne est activée, cela signifie que le V4500
Plus est en charge.

Lorsque cette icOne est activée, cela signifie que le V4500
Plus est en décharge.

Lorsque cette icOne est activée, cela signifie que le V4500

Plus est en charge ou en décharge rapide avec un taux de
18W ou plus.

® A propos des exceptions

m Lorsque cette icOne est activée, cela signifie que le V4500
Plus est surchauffé. (Le V4500 Plus reviendra a une
température normale apres s'étre arrété.)

Lorsque cette icOne est activée, cela signifie qu'un court-
circuit ou une polarité inversée s'est produit.

Lorsque cette icdne est activée, cela signifie qu'une exception
au-dela des deux types mentionnés ci-dessus s'est produite.

® A propos de la charge de la batterie

Les quatre niveaux, du bas vers le haut, représentent
respectivement 25 %, 50 %, 75 % et 100 % de charge.

® A propos des modes de travail

m Mode Démarrage d'urgence

Mode BOOST

Mode Test de Batterie
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® A propos des trois étapes du démarrage d'urgence

. Pour connecter les pinces de démarrage d'urgence a la
batterie du véhicule

. Pour démarrer le véhicule

Pour déconnecter les pinces de démarrage d'urgence de la
batterie du véhicule

® A propos de la connexion Bluetooth

Lorsque cette icone est désactivée, cela signifie que la
fonction Bluetooth est désactivée. (La fonction Bluetooth ne
fonctionne que dans le mode Test de Batterie.) Lorsqu'elle
clignote, cela signifie que Bluetooth est déconnecté.
Lorsqu'elle est allumée en continu, cela signifie que
Bluetooth est connecté.

® A propos de la valeur de tension

Cette icone s'allume uniquement dans le mode Test de
: Batterie.

2. Boutons

m Bouton de mode
m Bouton OK

Bouton d'alimentation

3. LEDs

Les LEDs peuvent fonctionner de trois manieres : lampe de
poche ordinaire ; SOS ; stroboscope.

4. Ports

Port de sortie CC

Port d'entrée/sortie USB-C
Port de sortie USB-A (x2)

Port de test de batterie



4. MODE D'EMPLOI

4.1 Charger le V4500 Plus

Remarque : Nous vous recommandons vivement de charger
complétement votre V4500 Plus dés réception afin de pouvoir
I'utiliser a tout moment.

Utilisez le cable PD100OW et l'adaptateur de charge PD45W pour
charger le V4500 Plus via le port USB-C.

4 N

/

Pendant la charge, l'icone m a I'écran du V4500 Plus s'allumera.
Si le taux de charge atteint 18W ou plus, l'icone s'allumera
également.

Remarque : La puissance de sortie maximale du cable PD10OW
est de TOOW. Vous pouvez choisir d'acheter un adaptateur de
charge compatible avec PDIOOW afin de profiter d'une charge
ultra-rapide.
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4.2 Démarrage d'urgence d'un véhicule

Remarque : Le V4500 Plus ne peut étre utilisé que pour
démarrer des véhicules équipés de batteries au plomb de 12V.

Le V4500 Plus propose deux modes : Démarrage d'urgence et
BOOST.

Mode Démarrage d'Urgence

1. Appuyez sur le bouton pour allumer le V4500 Plus.

2. Appuyez sur le boutonm pour basculer entre les icobnes m ,
et pour faire votre sélection.

L'icone sélectionnée s'allumera et clignotera.

3. Sélectionnez l'icbne et appuyez sur ﬂ pour confirmer
votre choix.

L'icéne deviendra allumée en continu. L'icone . s'allumera
et clignotera. Cela signifie que vous devez connecter les pinces
de démarrage a la batterie du véhicule.

4. Connectez les pinces de démarrage d'urgence (sur les cotés
gauche et droit du V4500 Plus) a la batterie du véhicule.

La pince rouge va avec la borne positive (+) de la batterie, et la
pince noire va avec la borne négative (-) de la batterie.

Quand le V4500 Plus détecte que la connexion des pinces de
démarrage d'urgence a la batterie du véhicule est OK (avec une
tension = 3V), l'icone . devient allumée en continu et l'icbne

s'allume et clignote. Cela signifie que vous devez démarrer
le véhicule.

Si la tension est inférieure a 3V, le véhicule ne démarrera pas avec
succes dans ce mode. Vous pouvez essayer le mode BOOST.



5. Démarrez le véhicule.

Quand le V4500 Plus détecte que le véhicule est démarré, l'icone
. devient allumée en continu et I'icbne . sallume et
clignote. Cela signifie que vous pouvez déconnecter les pinces de
démarrage de la batterie du véhicule.

6. Déconnectez les pinces de démarrage d'urgence de la
batterie du véhicule.

Quand le V4500 Plus détecte que les pinces de démarrage

sont déconnectées de la batterie du véhicule, les icones . ,

. et - s'éteindront toutes.

7. Maintenez le bouton enfoncé pendant 7 secondes pour
éteindre le V4500 Plus et replacez les pinces de démarrage
d'urgence sur les cotés. (Sans aucune action pendant 15
secondes, le V4500 Plus s'éteindra automatiquement.)

Remarque : Si le véhicule ne démarre pas, veuillez
déconnecter les pinces de démarrage de la batterie du
véhicule. Vous pouvez réessayer 20 secondes plus tard.
Nous vous recommandons vivement de ne pas démarrer
un véhicule par saut de batterie plus de trois fois en deux
minutes.
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Mode BOOST

Si un véhicule ne démarre pas en mode Démarrage d'urgence,
cela peut étre d a une tension inférieure a 3V entre les pinces de
démarrage. Vous pouvez essayer le mode BOOST.

IMPORTANT : Il est strictement interdit de connecter
directement la pince de démarrage d'urgence positive a

la pince négative en mode BOOST. Sinon, il y aura un fort
courant qui peut causer des dommages, des blessures, voire
la mort.

L'opération en mode BOOST est similaire a celle en mode
Démarrage d'urgence. La seule différence est que vous devez
sélectionner l'icone comme mode de travail.

Remarque : Le V4500 Plus délivrera de I'énergie pendant 3
minutes en mode BOOST. Apres cela, vous pouvez appuyer et
maintenir le bouton pendant 7 secondes pour éteindre le
V4500 Plus. Ou vous pouvez appuyer sur le bouton m pour
changer de mode et arréter la sortie BOOST.

4.3 Test d'une batterie

Remarque : Le V4500 Plus ne peut étre utilisé que pour tester
les batteries au plomb de 12V.

—=
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1. Allez sur Google Play ou I'App Store pour télécharger
I'application BatteryLab et installez-la sur votre téléphone.

Vous pouvez également télécharger l'application depuis le site
web de TOPDON :
https:/mwww.topdon.com/products/V4500-Plusproducts/
V4500-Plus

2. Appuyez sur le bouton pour allumer le V4500 Plus, puis

appuyez sur le bouton m pour sélectionner l'icone . Appuyez

ensuite sur le bouton a pour confirmer votre choix.

L'icbne a I'écran du V4500 Plus s'allumera et clignotera.

3. Activez la fonction Bluetooth de votre téléphone, puis
lancez l'application.

4. Suivez les instructions a I'écran de I'application pour ajouter
le V4500 Plus via une connexion Bluetooth. (Nom Bluetooth du
V4500 Plus : Jump Surge X)

Lorsque la connexion Bluetooth est établie, l'icbne al'écran
du V4500 Plus deviendra allumée en continu.

Remarque : Vous devez lancer I'application, puis établir une
connexion Bluetooth avec le V4500 Plus depuis l'application.
Une fois connecté en Bluetooth, le V4500 Plus ne s'éteindra pas
automatiguement. Si la connexion Bluetooth n'est pas établie
dans les 1 minute, le V4500 Plus s'éteindra automatiquement.

5. Utilisez les pinces de test de batterie pour connecter le V4500
Plus a la batterie du véhicule.

Branchez une extrémité dans le port de test de batterie du
V4500 Plus, et connectez les pinces rouge et noire a l'autre
extrémité aux bornes positive et négative de la batterie
respectivement.

6. Suivez les instructions a I'écran de l'application pour tester
la batterie.

7. Aprés le test, appuyez et maintenez le bouton pendant
7 secondes pour éteindre le V4500 Plus, puis retirez les pinces
de test de batterie.
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4.4 Utilisation du V4500 Plus comme Chargeur
Portable

La batterie interne du V4500 Plus a une capacité de 32000
mANh, ce qui en fait un Chargeur Portable fiable capable de
charger vos téléphones, tablettes, ordinateurs, gonfleurs de
pneus ou autres appareils électroniques plusieurs fois. Le
V4500 Plus est équipé de plusieurs ports de sortie : un port
CC, un port USB-C et deux ports USB-A. Vous pouvez choisir
d'utiliser I'un d'entre eux selon vos besoins.

Connectez le V4500 Plus a un appareil électronique, puis
appuyez sur le bouton pour allumer le V4500 Plus. La
décharge commmencera immédiatement.

Pendant la décharge, l'icone [elg a I'écran du V4500 Plus
s'allumera. Si le taux de décharge atteint 18W ou plus, l'icbne
s'allumera également.

4.5 Utilisation des LEDs

Le V4500 Plus est équipé de LEDs haute luminosité qui
peuvent étre utilisées de trois maniéres : torche réguliere,
SOS, clignotement.

Aprés avoir allumé le V4500 Plus, appuyez sur le bouton
pendant 3 secondes pour allumer les LEDs. Vous pouvez appuyer
3 nouveau sur le bouton [U) pour passer a un état différent dans
cet ordre : torche réguliere > SOS > clignotement > OFF.



5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle

V4500 Plus

Courant de pointe

4500A

Capacité de la batterie

3.7V, 32000mAh; 120Wh

Entrée/Sortie USB-C

PDIOOW, 5V 3A, 9V 3A, 12V 3A,
15V 3A, 20V 3A, 20V 5A

Sortie USB-A

QCI18W, 5V 3A, 9V 2A, 12V 1.5A

Sortie CC

Max 16.8V T10A
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Q: Que puis-je faire lorsque mon véhicule échoue a
démarrer ?

R: Assurez-vous que le niveau de charge du V4500 Plus
est supérieur a 50 % et passez en mode BOOST pour
démarrer votre véhicule.

Q: Combien de temps faut-il pour charger completement
le produit ?

R: Le temps de charge dépend de la puissance du
chargeur que vous utilisez. Utiliser un chargeur PD45W
pour charger complétement l'appareil prendra environ
2,5 heures.

QZ Y a-t-il des conseils pour les tests de batterie ?

R: Pour tester une batterie, vous devez la charger
completement d'abord. Ensuite, laissez-la tranquille
pendant au moins 6 heures avant de la tester.

Q: Ce produit peut-il étre utilisé pour tester les batteries
LiFePO4 ?

R: Non, actuellement, le produit ne prend pas en charge
les tests de batteries LiFePO4.

QI Pourquoi la connexion Bluetooth échoue-t-elle ?

R: Avant la connexion Bluetooth, certaines autorisations
nécessaires (comme I'emplacement) doivent étre
accordées. La connexion Bluetooth doit étre établie
depuis I'application. Si vous avez déja établi une
connexion Bluetooth avec le dispositif via les paramétres
systéme de votre téléphone, veuillez I'annuler d'abord,
puis essayez d'établir une connexion Bluetooth depuis
['application.
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7. GARANTIE

Garantie limitée d'un an de TOPDON

TOPDON garantit a I'acheteur initial que les produits de la
société sont exempts de tout défaut matériel et de fabrication
pendant 12 mois a compter de la date d'achat (période de
garantie).

Pour les défauts signalés pendant la période de garantie,
TOPDON réparera ou remplacera la piece ou le produit
défectueux selon l'analyse et la confirmation de son support
technique.

TOPDON ne sera pas responsable des dommages accessoires
ou indirects résultant de |'utilisation, de la mauvaise utilisation
ou du montage de l'appareil.

S'il'y a un conflit entre la politique de garantie de TOPDON et
les lois locales, les lois locales prévaudront.

Cette garantie limitée est nulle dans les conditions suivantes :

® Mauvaise utilisation, démontage, modification ou
réparation par des magasins ou des techniciens non
autorisés.

® Manipulation négligente et violation des régles de
fonctionnement.

Avis : Toutes les informations contenues dans ce manuel sont
basées sur les derniéres informations disponibles au moment
de la publication et aucune garantie ne peut étre donnée
quant a leur exactitude ou leur exhaustivité. TOPDON se
réserve le droit d'apporter des modifications a tout moment
sans préavis.
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1. SEGURIDAD

Por su seguridad y la seguridad de los demas, y para
evitar cualquier dafo al producto y su vehiculo, LEA
CUIDADOSAMENTE Y ASEGURESE DE ENTENDER
COMPLETAMENTE TODAS LAS INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD Y MENSAJES DE ESTE MANUAL ANTES DE
OPERAR.

® SIEMPRE USE GAFAS DE SEGURIDAD APROBADAS al
trabajar cerca de una bateria.

® USE UNICAMENTE las pinzas para bateria que vienen con
este producto.

® NO use este producto si el cable o el arrancador de
emergencia estan danados.

® NO coloque el producto bajo luz solar directa o en areas de
alta temperatura.

® NO desmonte el producto.

® NO FUME NI TENGA LLAMAS ABIERTAS CERCA DEL
VEHICULO al probar. Los vapores del combustible y la
bateria son altamente inflamables.

® E| 4cido de la bateria es extremnadamente corrosivo. Si
el acido entra en contacto con sus ojos, ENJUAGUELOS
CUIDADOSAMENTE CON AGUA FRIA CORRIENTE
DURANTE AL MENOS 20 MINUTOS Y BUSQUE ATENCION
MEDICA INMEDIATAMENTE. Si el 4cido de la bateria entra
en contacto con su piel o ropa, LAVELO INMEDIATAMENTE
CON UNA SOLUCION DE AGUA Y BICARBONATO DE
SODIO.
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2. :QUE HAY EN LA CAJA?

® V4500 Plus (con Pinzas de Arranque)
® Pinzas de Prueba de Bateria

® Cable PD10OW

® Adaptador de Cargador PD45W

® Adaptador DC

® Manual de Usuario

3. ACERCA DEL V4500 PLUS

El V4500 Plus es un arrancador de emergencia multifuncional
con una corriente de pico de hasta 4500A. Tiene un chip
Bluetooth integrado y admite la prueba de varias baterias de
plomo-acido de 12V a través de una APP dedicada. Su bateria
interna de 32000mAh puede ayudar a cargar teléfonos,
tabletas, computadoras, infladores de neumaticos y otros
dispositivos electrénicos varias veces. También viene con
LEDs de alto lumen que pueden funcionar como una linterna
regular con funciones SOS y estroboscépicas.

L@

Botones

Puertos
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1. Pantalla

Los iconos en la pantalla se describen a continuacion:

® Acerca del estado de entrada o salida

m Cuando este icono esta ON, significa que el V4500 Plus se
estd cargando.

loe;d Cuando este icono esta ON, significa que el V4500 Plus se
estd descargando.

Cuando este icono esta ON, significa que el V4500 Plus se
esta cargando o descargando rapidamente a una tasa de
18W o superior.

® Acerca de las excepciones

m Cuando este icono esta ON, significa que el V4500 Plus esta
sobrecalentado. (El V4500 Plus volvera a la temperatura
normal después de que deje de funcionar.)

Cuando este icono esta ON, significa que ha ocurrido un
cortocircuito o polaridad inversa.

Cuando este icono esta ON, significa que ha ocurrido una
excepcion mas alld de los dos tipos anteriores.

® Acerca de la carga de la bateria

Los cuatro niveles de abajo hacia arriba representan el 25%,
50%, 75% y 100% de carga respectivamente.

® Acerca de los modos de trabajo

m Modo de Arranque

) Modo BOOST

Modo de Prueba de Bateria
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® Acerca de los tres pasos del arranque

.Conectar las pinzas de arranque a la bateria del vehiculo

. Iniciar el vehiculo

. Desconectar las pinzas de arranque de la bateria del vehiculo

® Acerca de la conexién Bluetooth

Cuando este icono esta OFF, significa que la funcion
Bluetooth esta deshabilitada. (La funcion Bluetooth solo
funciona en el Modo de Prueba de Bateria.) Cuando esta
parpadeando, significa que el Bluetooth esta desconectado.
Cuando esta ON fijo, significa que el Bluetooth esta
conectado.

® Acerca del valor de voltaje

( Este icono se ENCENDERA solo en el Modo de Prueba de
2 Bateria.

2. Botones

m Boton de Modo

A soton oK

Boton de Encendido

3.LEDs

Los LEDs pueden funcionar de tres maneras: linterna regular;
SOS; estroboscopico.

4. Puertos

Puerto de salida DC
Puerto de entrada/salida USB-C
Puerto de salida USB-A (x2)

Puerto de prueba de bateria



4. INSTRUCCIONES DE USO

4.1 Cargando el V4500 Plus

Nota: Le recomendamos amablemente que cargue
completamente su V4500 Plus cuando lo reciba para que pueda

Use el cable PDIOOW y el adaptador de cargador PD45W para
cargar el V4500 Plus a través del puerto USB-C.

4 N

/

Durante la carga, el icono en la pantalla del V4500 Plus se
encendera. Si la tasa de carga alcanza los 18W o mas, el @ icono
también se encendera.

Nota: La potencia maxima de salida del cable PDIOOW es de
T00W. Puede elegir comprar un adaptador de cargador que
soporte PDIOOW para que pueda disfrutar de una carga super
rapida.

79



4.2 Arrancando un Vehiculo

Nota: V4500 Plus can only be used to jump start vehicles
powered by 12V lead-acid batteries.

V4500 Plus offers two modes: Jump Start and BOOST.

Modo de Arranque

1. Presione el botén para encender el V4500 Plus.

2. Presione el m botén para alternar entre los iconos,
y para la seleccion.

El icono seleccionado se encendera y parpadeara.

3. Seleccione el E iconoy presione m para confirmar su
seleccion.

El m fcono se mantendra ON fijo. El . icono se encendera
y parpadeara. Esto significa que necesita conectar las pinzas
de arranque al vehiculo.

4. Conecte las pinzas de arranque (en los lados izquierdo y
derecho del V4500 Plus) a la bateria del vehiculo.

La pinza roja va con el terminal positivo (+) de la bateria, y la pinza
negra va con el terminal negativo (-) de la bateria.

Cuando el V4500 Plus detecta que la conexion de las pinzas de
arrangue a la bateria del vehiculo es correcta (con un voltaje = 3V),
el icono se mantendra ON fijoy el icono se encendera
y parpadeard. Esto significa que necesita arrancar el vehiculo.

Si el voltaje es inferior a 3V, el vehiculo no se arrancara con éxito
en este modo. Puede intentar el modo BOOST.
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5. Arranque el vehiculo.

Cuando el V4500 Plus detecta que el vehiculo ha arrancado,

el . icono se mantendra ON fijoy el se encenderdy .
parpadeara. Esto significa que puede desconectar las pinzas de
arrangue de la bateria del vehiculo.

6. Desconecte las pinzas de arranque de la bateria del vehiculo.
Cuando el V4500 Plus detecta que las pinzas de arranque

estan desconectadas de la bateria del vehiculo, los .

fconos, . y . se apagaran todos.

7. Presione y mantenga presionado el botdn durante

7 segundos para apagar el V4500 Plus y coloque las pinzas
de arranque de vuelta a sus lados. (Sin ninguna accién en 15
segundos, el V4500 Plus se apagara automaticamente.)

Nota: Si el vehiculo no logra arrancar, desconecte las pinzas
de arranque de la bateria del vehiculo. Puede intentarlo
nuevamente después de 20 segundos. Recomendamos
encarecidamente que no intente arrancar un vehiculo mas de
tres veces en dos minutos.
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Modo BOOST

Si un vehiculo no logra arrancar en el modo de Arranque, puede
ser porque el voltaje entre las pinzas de arranque es inferior a 3V.
Puede intentar el modo BOOST.

IMPORTANTE: Nunca se debe conectar directamente la pinza
de arranque positiva con la negativa en el modo BOOST. De
lo contrario, habra una corriente fuerte que puede causar
danos, lesiones o incluso la muerte.

La operacién en el modo BOOST es similar a la del modo Jump
Start. La Unica diferencia es que necesitas seleccionar el
icono como el modo de trabajo.

Nota: V4500 Plus funcionara durante 3 minutos en el modo
BOOST. Después de eso, puedes presionar y mantener
presionado el durante 7 segundos para apagar el V4500

Plus. O puedes presionar el m botdn para cambiar a otro modo
y detener la salida BOOST.

4.3 Prueba de una bateria

Nota: V4500 Plus solo se puede utilizar para probar baterias
de plomo-acido de 12V.

—
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1. Ve a Google Play o App Store para descargar la aplicacion
BatteryLab, e instalala en tu teléfono.

También puedes descargar la aplicacion desde la pagina web
de TOPDON:
https://www.topdon.com/products/V4500-Plus

2. Presiona el botdn para encender el V4500 Plus, y presiona
el m botdn para seleccionar el icono. Luego presiona el m
botdn para confirmar tu seleccion.

El icono en la pantalla de V4500 Plus se encenderay
parpadeara.

3. Activa la funcion Bluetooth de tu teléfono y luego inicia la
aplicacion.

4. Sigue las instrucciones en pantalla de la aplicacién para
agregar el V4500 Plus mediante conexion Bluetooth. (Nombre
Bluetooth de V4500 Plus: Jump Surge X)

Cuando el Bluetooth esté conectado, el iconoen la
pantalla de V4500 Plus se mantendra encendido fijo.

Nota: Debes iniciar la aplicacion y luego establecer la conexion
Bluetooth con V4500 Plus desde dentro de la aplicacion. Con el
Bluetooth conectado, V4500 Plus no se apagara automaticamente.
Si el Bluetooth no se conecta dentro de los 1 minuto, V4500 Plus se
apagara automaticamente.

5. Utiliza las pinzas de prueba de bateria para conectar el
V4500 Plus y la bateria del vehiculo.

Conecta un extremo al puerto de prueba de bateria
del V4500 Plus, y conecta las pinzas roja y negra en el otro
extremo a los terminales positivo y negativo de la bateria,
respectivamente.

6. Sigue las instrucciones en pantalla de la aplicacién para
probar la bateria.

7. Después de la prueba, presiona y mantén presionado el
botén durante 7 segundos para apagar el V4500 Plusy luego
retira las pinzas de prueba de la bateria.
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4.4 Uso del V4500 Plus como banco de energia

La bateria interna del V4500 Plus tiene una capacidad de
32000 mAh, lo que lo convierte en un banco de energia
confiable que puede cargar tus teléfonos, tabletas,
computadoras, infladores de neumaticos u otros dispositivos
electrénicos varias veces. V4500 Plus viene con multiples
puertos de salida: un puerto DC, un puerto USB-C y dos
puertos USB-A. Puedes elegir usar cualquiera de ellos segun
tus necesidades.

Conecta el V4500 Plus a un dispositivo electrénico y luego
presiona el botén para encender el V4500 Plus. La descarga
comenzara inmediatamente.

Durante la descarga, el icono en la pantalla del V4500
Plus se encendera. Si la tasa de descarga alcanza los 18W o
mas, el @ icono también se encendera.

4.5 Uso de los LEDs

El V4500 Plus viene con LEDs de alto lumen que
pueden funcionar de tres maneras: linterna regular; SOS;
estroboscopico.

Después de encender el V4500 Plus, presiona el botén
durante 3 segundos para encender los LEDs.

Puedes presionar el botdn nuevamente para cambiar

a un estado diferente en este orden: linterna regular > SOS >
estroboscoépico > OFF.



5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo

V4500 Plus

Corriente Maxima

4500A

Capacidad de la
Bateria

3.7V, 32000mAh; 120Wh

Entrada/Salida USB-C

PDIOOW, 5V 3A, 9V 3A, 12V 3A,
15V 3A, 20V 3A, 20V 5A

Salida USB-A

QCI18W, 5V 3A, 9V 2A, 12V 1.5A

Salida DC

Max. 16.8V 10A
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GUNTAS FRECUENTES
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;Qué puedo hacer si mi vehiculo no arranca?

Por favor, asegurate de que el nivel de carga de V4500
Plus sea superior al 50%, y cambia al modo BOOST para
arrancar tu vehiculo.

¢Cuanto tiempo tarda en cargarse completamente el
producto?

El tiempo de carga depende de la potencia del cargador
que utilices. Usar un cargador PD45W para cargar
completamente el dispositivo tardara alrededor de 2,5
horas.

¢Hay algun consejo sobre la prueba de baterias?

Para probar una bateria, primero debes cargarla
completamente. Luego déjala reposar por lo menos 6
horas antes de probarla.

:Se puede usar este producto para probar baterias
LiFePO4?

No, actualmente el producto no admite la prueba de
baterias LiFePO4.

¢ Por qué falla la conexion Bluetooth?

Antes de la conexion Bluetooth, se deben conceder
algunos permisos necesarios (como la ubicacion). La
conexion Bluetooth debe establecerse desde dentro

de la aplicacion. Si ya has establecido una conexién
Bluetooth con el dispositivo a través de la configuracion
del sistema de tu teléfono, por favor, deshazla primero
y luego intenta establecer la conexion Bluetooth desde
dentro de la aplicacién.



7. GARANTIA

Garantie limitée d'un an de TOPDON

TOPDON asegura a sus compradores originales que los
productos de la empresa estaran libres de defectos de
materiales y mano de obra durante un periodo de 12 meses a
partir de la fecha de compra (Periodo de Garantia).

Para los defectos reportados durante el periodo de garantia,
TOPDON analizard y confirmara, reparara o reemplazara las
piezas o productos defectuosos de acuerdo con su soporte
técnico.

TOPDON no sera responsable de ningun dafio accidental o
consecuente causado por el uso, mal uso o instalacion del
dispositivo.

Si hay conflictos entre la politica de garantia de TOPDON y las
leyes locales, prevaleceran las leyes locales.

Esta garantia limitada no es valida en los siguientes casos:

® Uso indebido, desmontaje, modificacion o reparacion de
tiendas o técnicos no autorizados.

® Manejo de errores e irregularidades operativas.

Nota: Toda la informacién contenida en este manual se basa
en la informacion mas reciente disponible en el momento de
su publicacién y no garantiza su exactitud o exhaustividad.
TOPDON se reserva el derecho de cambiarla en cualquier
momento sin previo aviso.
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1. SEGURANCA

Para sua seguranca e seguranga dos outros, e para

evitar qualquer dano ao produto e ao seu veiculo, LEIA
ATENCIOSAMENTE E ASSEGURE-SE DE QUE VOCE ENTENDE
COMPLETAMENTE TODAS AS INSTRUGOES DE SEGURANCA
E AS MENSAGENS NESTE MANUAL ANTES DE INICIAR A
OPERAGAO.

® USE SEMPRE OCULOS DE PROTEGCAO APROVADOS
enquanto estiver trabalhando préximo a uma bateria.

® APENAS use as pingas de bateria que acompanham este
produto.

® NAO UTILIZE este produto caso os cabos de ligacdo em
ponte apresentem algum problema.

® NAO COLOQUE o produto baixo luz do sol direta ou em
areas de alta temperatura.

® NAO DESMONTE o produto

® NAO FUME NEM MANTENHA CHAMAS DE QUALQUER
TIPO PROXIMAS AO VEICULO durante os testes. O
combustivel e os vapores da bateria sdo altamente
inflamaveis.

® O acido de bateria é extremamente corrosivo. Caso
0 acido entre em contato com seus olhos, LAVE
ABUNDANTEMENTE COM AGUA CORRENTE POR PELO
MENOS 20 MINUTOS E ENTAO BUSQUE ATENCAO MEDICA
IMEDIATA. Caso o acido de bateria entre em contato com
sua pele ou roupas, LAVE IMEDIATAMENTE COM UMA
SOLUCAO DE AGUA E BICARBONATO DE SODIO.
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2. O QUE TEM NA CAIXA?

® V4500 Plus (com Pingas de Acionamento de Partida)
® Pincas de Prova de Bateria

® Cabo PD1I0OW

® Adaptador de Carregador PD45W

® Adaptador CC

® Manual de Usuario

3. SOBRE O V4500 PLUS

O V4500 Plus € um acionador de partida de bateria multifuncional
com uma corrente maxima de até 4500A. Ele possui um chip
Bluetooth embutido e é compativel para testes de diversas
baterias de chumbo-acido de 12V através de um aplicativo
dedicado. sua bateria interna de 32000mAh pode ajudar a
recarregar telefones, tablets, computadores, infladores de pneus
e outros dispositivos eletronicos diversas vezes. Ele também
vem com LEDs de alta luminosidade que podem funcionar

Entradas
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1. Tela

Os icones na tela estdo descritos abaixo:

® Sobre o estado de entrada ou saida

m Quando este icone estiver aceso, significa que o V4500 esta
sendo recarregado.

Quando este icone estiver aceso, significa que o V4500 esta
se descarregando.

Quando este icone estiver aceso, significa que o V4500 Plus
estd sendo recarregado ou descarregado rapidamente, a
uma taxa de 18W ou mais.

® Sobre as excegdes
m Quando este icone estiver aceso, significa que o V4500 esta
sobreaquecido. (O V4500 Plus ird retornar a temperatura

normal apoés deixar de funcionar.)

Quando este icone estiver aceso, significa que houve curto-
circuito ou polaridade reversa.

Quando este icone estiver aceso, significa que uma exceg¢do
a todos os tipos acima ocorreu.

® Sobre a carga da bateria

Os quatro niveis da base ao topo representam 25%, 50%, 75%
e100% das cargas respectivamente.

® Sobre os modos de operagdo

m Modo acionar partida

modo BOOST

Modo Prova de Bateria

91



92

® Sobre os trés passos para acionar partida

. Para conectar as pingas de acionamento de partida a bateria
do veiculo

. Para dar a partida no veiculo

Para desconectar as pingas de acionamento de partida da
bateria do veiculo
® Sobre a conexao Bluetooth

Quando este icone estiver em OFF, significa que a fungao
Bluetooth esta desativada. (A fungdo Bluetooth funciona
apenas no modo Prova de Bateria.) Enquanto estiver
piscando, significa que o Bluetooth estad desconectado.
Enquanto estiver aceso, significa que o Bluetooth esta
conectado.

® Sobre o valor de voltagem

Este icone ird acender apenas no modo Prova de Bateria.
2. Botoes

m Botdo de modo

A sotzo Ok

Botéo de forca

3.LEDs

Os LEDs podem funcionar de trés maneiras: lanterna comum;
SOS; estroboscopio.

4. Entradas

Entrada CC
Entrada/saida USB-C
Porta de saida USB-A (x2)

Entrada de prova de bateria



4. INSTRUCOES DE USO

4.1 Recarregando o V4500 Plus

Nota: N6s recomendamos recarregar completamente seu
V4500 Plus ao recebé-lo para que vocé possa usa-lo a qualquer
momento.

Use o cabo PDI0OW e o adaptador de carregador PD45W para
recarregar o V4500 Plus através da entrada USB-C.

4 N

/

Durante a recarga, o icone m na tela do V4500 acendera. Caso
a taxa de recarga alcance 18W ou mais, o icone também se
acendera.

Nota: : A capacidade maxima de forga do cabo PDIOOW é de
100W. Vocé pode escolher entre comprar um adaptador de
carregador compativel com o PDIOOW para que vocé possa
aproveitar recarga super rapida.
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4.2 Acionando a Partida de um Veiculo

Nota: O V4500 Plus sé pode ser usado para acionar a partida
de veiculos alimentados por baterias de chumbo-acido de 12V.

O V4500 Plus oferece dois modos: Acionar Partida e BOOST.

Modo Acionar Partida

1. Pressione o botédo para ligar o V4500 Plus.

2. Pressione o botdo m para alternar entre os icones , m
e para selecio.

O icone selecionado serd ativado e piscara.

3. Selecione o icone e pressione ﬂ para confirmar sua
selegdo.

O icone @ acendera fixamente. O icone . acenderd e
piscara. Significa que vocé precisara conectar as pingas de
acionamento de partida a bateria do veiculo.

4. Conecte as pingas de acionamento de partida (a esquerda
e a direita do V4500 Plus) a bateria do veiculo.

A pinga vermelha vai no terminal positivo (+) da bateria, e a pinga
preta vai no terminal negativo (-) da bateria.

Quando o V4500 Plus detecta que a conexdo das pingas de
acionamento de partida a bateria do veiculo estd OK (com
uma voltagem = 3V), o icone acendera fixamente e o
icone acendera piscando. Isto significa que vocé precisa
dar a partida no veiculo.

Caso a voltagem for menor que 3V, o veiculo ndo dara a partida
com sucesso neste modo. Vocé pode tentar o modo BOOST.



5. Dé a partida no veiculo.

Quando o V4500 Plus detecta que o veiculo deu a partida, o -
icone ira ligar fixamente e o . ligara e piscara. Isto significa
que vocé pode desconectar as pingas de acionamento de partida
da bateria do veiculo.

6. Desconecte as pingas de acionamento de partida da bateria
do veiculo.

Quando o V4500 Plus detecta que as pingas de acionamento

de partida estao desconectadas da bateria do veiculo, os .
icones, . e . se desligarao.

7. Mantenha o botao pressionado por 7 segundos para
desativar o V4500 Plus e cologue as pingas de acionamento
de partida de volta aos seus dois lados. (Se ndo houver
nenhuma agdo durante 15 segundos, o V4500 Plus serdo
automaticamente desligado.)

Nota: Caso o veiculo nao possa ser iniciado, por favor
desconecte as pingas de acionamento de partida da bateria
do veiculo. Vocé pode tentar novamente apds 20 segundos.
Noés recomendamos fortemente que vocé ndo dé a partida
em um veiculo mais de trés vezes dentro de dois minutos.
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Modo BOOST

Caso um veiculo ndo consiga ser iniciado no Modo Acionar
Partida, pode ser porque a voltagem entre as pingas de
acionamento de partida é inferior a 3V. Vocé pode tentar o modo
BOOST.

IMPORTANTE: Nunca é permitido conectar diretamente a
pinga de acionamento de partida positiva a pinga negativa no
modo BOOST. Do contrario, havera uma forte corrente que
podera causar danos sérios e até morte.

A operacdo no modo BOOST é similar aquela do modo Acionar
Partida. A Unica diferenca € que vocé precisa selecionar o icone

como modo de trabalho.

Nota: O V4500 Plus ird fornecer energia por 3 minutos no

modo BOOST. Apds isso, vocé pode manter o pressionado
por 7 segundos para desligar o V4500 Plus. Ou vocé pode
pressionar o botao m para alterar para outro modo para parar o

fornecimento do BOOST.
4.3 Testando uma Bateria

Nota: O V4500 Plus s6 pode ser usado para testar baterias de
chumbo-acido de 12V.

—=




1. Va ao Google Play ou a App Store para baixar o aplicativo
BatteryLab, e instale-o em seu telefone.

Vocé também pode baixar o aplicativo no site da TOPDON:
https://www.topdon.com/products/V4500-Plus

2. Pressione o bot&o para ativar o V4500 Plus, e pressione
o botdo m para selecionar o icone . Ent&o, pressione o
botdo para confirmar sua selegao.

O icone na tela do V4500 ligara e piscara.

3. Ative a fungao Bluetooth em seu telefone, e entdo abra o
aplicativo.

4. Siga as instrugdes na tela do aplicativo para adicionar o
V4500 Plus via conexao Bluetooth. (Nome de Bluetooth do
V4500 Plus: Jump Surge X)

Quando o Bluetooth estiver conectado, o icone >B na tela
do V4500 se acendera fixamente.

Nota: Vocé deve abrir o aplicativo e entdo estabelecer a
conexao Bluetooth com o V4500 Plus de dentro do aplicativo.
Com o Bluetooth conectado, o V4500 Plus n&o ird desligar
automaticamente. Caso o Bluetooth nao esteja conectado por
mais de T minuto, o V4500 Plus ird desligar automaticamente.

5. Use as pingas de prova de bateria para conectar o V4500
Plus e a bateria do veiculo.

Conecte uma ponta a entrada de prova de bateria do
V4500 Plus, e conecte as pingas vermelha e preta na

outra ponta aos terminais positivo e negativo da bateria
respectivamente.

6. Siga as instrugdes na tela do aplicativo para testar a bateria.
7. Apds o teste, mantenha o botao pressionado por 7

segundos para desligar o V4500 Plus e entdo remover as
pingas de prova de bateria.
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4.4 Usando o V4500 Plus como um Power Bank

A bateria interna do V4500 Plus possui uma capacidade de
32000 mAh, o que a torna um power bank confidvel capaz de
recarregar seus telefones, tablets, computadores, infladores
de pneus ou outros dispositivos eletrénicos diversas vezes. O
V4500 Plus vem com diversas entradas: uma entrada CC, uma
entrada USB-C e duas entradas USB-A. Vocé pode escolher a
entrada mais adequada as suas necessidades.

Conecte 0 V4500 Plus a um dispositivo eletrénico, e entdo
pressione o U} botdo para ligar o V4500 Plus. A descarga
comegara imediatamente.

Durante a descarga, o icone na tela V4500 ligara e ficara
em ON. Caso a taxa de descarga alcance 18W ou mais, o icone
também se tornard ON.

4.5 Usando LEDs

O V4500 Plus vem equipado com LEDs de alta luminosidade
gue podem funcionar de trés maneiras: lanterna comum;
SOS; estroboscopio.

Apds carregar o V4500 Plus, pressiona o botao por 3
segundos para ativar os LEDs. Vocé pode pressionar o botao
(U] novamente para alternar entre estados diferentes nesta
ordem: lanterna comum > SOS > estroboscépio > Desligar.



5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo

V4500 Plus

Corriente Maxima

4500A

Capacidade da
Bateria

3.7V, 32000mAh; 120Wh

Entrada/Saida USB-C

PDIOOW, 5V 3A, 9V 3A, 12V 3A,
15V 3A, 20V 3A, 20V 5A

Saida USB-A

QCI8W, 5V 3A, 9V 2A, 12V 1.5A

Saida CC

Max 16.8V T10A
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6. PERGUNTAS FREQUENTES:

P:
R:
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O que posso fazer caso meu veiculo ndo ligue?

Por favor, garanta que o nivel de bateria do V4500
Plus esteja acima de 50% e alterne para o modo BOOST
para dar a partida em seu veiculo.

Quanto tempo demora para recarregar o produto
completamente?

O tempo de recarga depende da capacidade do
carregador utilizado. Usar um carregador PD45W para
recarregar completamente o dispositivo ira custar cerca
de 2.5 horas.

Algum conselho para o teste de bateria?

Para testar uma bateria, vocé deve carrega-la por
completo primeiro. E entdo, deixe-a inativa por pelo
menos 6 horas antes do teste.

Este produto pode ser usado para testar baterias
LiFePO4?

Ndo, atualmente o produto ndo é compativel com o
teste de baterias LiFePO4.

Por que a conexao Bluetooth néo funciona?

Antes de realizar a conexdo Bluetooth, € necessario
conceder algumas permissdes (tais como localiza¢ao).
A conexao Bluetooth deve ser estabelecida de dentro
do aplicativo. Caso vocé ja tenha estabelecido a conexao
Bluetooth com o dispositivo através das configuragdes
de seu telefone, por favor desfaga este passo e tente
estabelecer a conexao Bluetooth de dentro do
aplicativo.



7. GARANTIA

Garantia Limitada de Um Ano TOPDON

A TOPDON garante a seu comprador original que os
produtos da empresa serao livres de defeitos materiais e de
confecgao por 12 meses a partir da data de compra (Periodo
de Garantia).

Para defeitos reportados durante o Periodo de Garantia, a
TOPDON ird ou consertar ou substituir o componente ou
produto defeituoso de acordo com a analise e confirmagao
de seu suporte técnico.

A TOPDON nao se responsabiliza por quaisquer danos
incidentais ou consequentes decorrentes do uso, uso
indevido ou montagem do dispositivo.

Se houver qualquer conflito entre a politica de garantia
TOPDON e as leis locais, as leis locais devem prevalecer.

Esta garantia limitada é anulada sob as seguintes condic¢des:

® Uso indevido, desmontagem, alteragdo ou consertos por
lojas ou técnicos ndo autorizados.

® Manejo descuidado e/ou operacéo indevida.

Aviso: Todas as informacgdes neste manual sdo baseadas nas
informacdes disponiveis mais recentes durante o momento
de sua publicagdo e nenhuma garantia pode ser feita sobre
sua exatiddo ou integridade. A TOPDON se reserva o direito
de fazer alteragdes a qualguer momento sem aviso.

101



ITALIANO



1. SICUREZZA

Per la tua sicurezza e quella degli altri, e per evitare
danni al prodotto e al tuo veicolo, LEGGI ATTENTAMENTE
E ASSICURATI DI CAPIRE COMPLETAMENTE TUTTE LE
ISTRUZIONI DI SICUREZZA E | MESSAGGI IN QUESTO
MANUALE PRIMA DI OPERARE.

® INDOSSA SEMPRE OCCHIALI DI SICUREZZA APPROVATI
mentre lavori vicino a una batteria.

® UTILIZZA SOLO i morsetti della batteria forniti con questo
prodotto.

® NON utilizzare questo prodotto se il cavo o il dispositivo di
avviamento hanno subito danni.

® NON esporre il prodotto alla luce solare diretta o in aree ad
alta temperatura.

® NON smontare il prodotto.

® NON FUMARE O AVERE ALCUNA FIAMMA VICINO AL
VEICOLO durante il test. | vapori di carburante e batteria
sono altamente infiammabili.

® |'acido della batteria € estremamente corrosivo. Se 'acido
entra negli occhi, SCIAQUARLI ABBONDANTEMENTE CON
ACQUA FREDDA CORRENTE PER ALMENO 20 MINUTI
E CERCARE IMMEDIATAMENTE ASSISTENZA MEDICA.
Se l'acido della batteria dovesse venire a contatto con la
pelle o i vestiti, LAVARLO IMMEDIATAMENTE CON UNA
SOLUZIONE DI ACQUA E BICARBONATO DI SODIO.
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2. COSA C'E NELLA SCATOLA?

® V4500 Plus (con morsetti per I'avviamento)
® Morsetti per il test della batteria

® Cavo PD1OOW

® Adattatore caricatore PD45W

® Adattatore DC

® Manuale utente

3. INFORMAZIONI SU V4500 PLUS

V4500 Plus € un avviatore multifunzionale con una corrente
di picco fino a 4500A. Ha un chip Bluetooth integrato e
supporta il test di varie batterie al piombo da 12V tramite
un'applicazione dedicata. La sua batteria interna da
32000mMAh puo aiutare a caricare telefoni, tablet, computer,
pompe per pneumatici e altri dispositivi elettronici molte
volte. E dotato anche di LED ad alta luminosita che possono
funzionare come una torcia normale con funzioni SOS e
stroboscopica.

Pulsanti
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1. Schermo

Di seguito sono descritte le icone sullo schermo:

® Informazioni sullo stato di input o output

m Quando questa icona € ACCESA, significa che V4500 Plus &
in fase di ricarica.

Quando questa icona & ACCESA, significa che V4500 Plus &
in fase di scarica.

Quando questa icona & ACCESA, significa che V4500 Plus
¢ in fase di ricarica o scarica veloce a una velocita di 18W o
superiore.

® Informazioni sulle eccezioni
m Quando questa icona & ACCESA, significa che V4500 Plus &
surriscaldato. (V4500 Plus tornera alla temperatura normale

dopo aver smesso di funzionare.)

Quando questa icona & ACCESA, significa che & avvenuto un
cortocircuito o una polarita inversa.

Quando questa icona & ACCESA, significa che & avwenuta
un'eccezione al di la delle due tipologie sopra descritte.

® Informazioni sulla carica della batteria

| quattro livelli dal basso verso l'alto rappresentano
rispettivamente il 25%, il 50%, il 75% e il 100% della carica.

® Informazioni sulle modalita di lavoro

m Modalita Jump Start

Modalita BOOST

Modalita Test Batteria
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® Circa tre fasi dell'avviamento

.Collegare i morsetti di avwiamento alla batteria del veicolo
.Awiare il veicolo

.Scollegare i morsetti di avwiamento dalla batteria del veicolo

® Informazioni sulla connessione Bluetooth

Quando questa icona € SPENTA, significa che la funzione
Bluetooth e disabilitata. (La funzione Bluetooth funziona solo
nella modalita Test Batteria.) Quando lampeggia, significa
che il Bluetooth & disconnesso. Quando € acceso fisso,
significa che il Bluetooth & connesso.

® Informazioni sul valore della tensione

Questa icona si accendera solo nella modalita Test
1=A% Batteria.

2. Pulsanti

m Pulsante Modalita

a Pulsante OK

Pulsante di Accensione

3.LED

| LED possono funzionare in tre modalita: torcia normale; SOS;
stroboscopica.

4. Porte

Porta di uscita DC
Porta di ingresso/uscita USB-C
Porta di uscita USB-A (x2)

Porta di test della batteria
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4. ISTRUZIONI PER L'USO

4.1 Caricamento di V4500 Plus
Nota: Ti consigliamo gentilmente di caricare completamente il

tuo V4500 Plus quando lo ricevi in modo da poterlo utilizzare in
qualsiasi momento.

Utilizza il cavo PD10OOW e l'adattatore caricatore PD45W per
caricare V4500 Plus tramite la porta USB-C.

4 N

|

/

Durante la ricarica, l'icona m sullo schermo di V4500 Plus si
accendera. Se il tasso di ricarica raggiunge 18W o superiore,
anche licona si accendera.

Nota: Il cavo PDIOOW ha una potenza massima di uscita di
T00W. Puoi scegliere di acquistare un adattatore caricatore che
supporti PD1I00OW in modo da poter godere di una ricarica super
veloce.
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4.2 Avviare un Veicolo

Nota: V4500 Plus pud essere utilizzato solo per avviare veicoli
alimentati da batterie al piombo da 12V.

V4500 Plus offre due modalita: Avvio e BOOST.

Modalita Jump Start

1. Premi il pulsante per accendere V4500 Plus.

2. Premi il pulsante m per passare tra le icone s .r
la selezione.

L'icona selezionata si accendera e lampeggera.

3. Seleziona l'icona m e premi m per confermare la tua
selezione.

L'icona diventeré solid ON. L'icona . siaccendera e
lampeggera. Significa che & necessario collegare i morsetti di
avviamento alla batteria del veicolo.

4. Collega i morsetti di avwiamento (sul lato sinistro e destro di
V4500 Plus) alla batteria del veicolo.

Il morsetto rosso va al terminale positivo (+) della batteria e il
morsetto nero va al terminale negativo (-) della batteria.

Quando V4500 Plus rileva che il collegamento dei morsetti
per awiamento rapido alla batteria del veicolo € OK (con una
tensione = 3V), l'icona . diventera solida e accesa e l'icona
si accendera e lampeggera. Significa che & necessario awiare
il veicolo.

Se la tensione € inferiore a 3V, il veicolo non verra awviato
correttamente in questa modalita. E possibile provare la modalita
BOOST.
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5. Awviare il veicolo.

Quando V4500 Plus rileva che il veicolo e stato awiato, -
l'icona diventera solida e accesa e l'icona . siaccendera e
lampeggera. Significa che & possibile scollegare i morsetti per
awiamento rapido dalla batteria del veicolo.

6. Scollegare i morsetti per avwiamento rapido dalla batteria del
veicolo.

Quando V4500 Plus rileva che i morsetti per avwviamento

rapido sono stati disconnessi dalla batteria del veicolo, le

icone . , . e . si spegneranno tutte.

7. Premere e tenere premuto il pulsante per 7 secondi per
spegnere V4500 Plus e posizionare i morsetti per avwviamento
rapido sui suoi due lati. (Senza alcuna azione entro 15 secondi,
V4500 Plus si spegnera automaticamente.)

Nota: Se il veicolo non riesce ad avviarsi, si prega di scollegare
i morsetti per avwiamento rapido dalla batteria del veicolo. E
possibile riprovare 20 secondi dopo. Si consiglia vivamente di
non awvviare un veicolo piu di tre volte entro due minuti.
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Modalita BOOST

Se un veicolo non riesce ad awiarsi nella modalita Jump Start,
potrebbe essere perché la tensione tra i morsetti per avwiamento
rapido e inferiore a 3V. E possibile provare la modalita BOOST.

IMPORTANTE: Non & mai consentito collegare direttamente il
morsetto positivo per I'avviamento rapido a quello negativo
nella modalita BOOST. Altrimenti, potrebbe verificarsi una
forte corrente che potrebbe causare danni, lesioni o persino
la morte.

L'operazione nella modalita BOOST é simile a quella nella
modalita Jump Start. L'unica differenza & che & necessario
selezionare l'icona come modalita di lavoro.

Nota: V4500 Plus emettera per 3 minuti nella modalita BOOST.
Dopo di che, & possibile premere e tenere premuto il pulsante
per 7 secondi per spegnere V4500 Plus. Oppure & possibile
premere il pulsante per passare a un'altra modalita m per

interrompere I'emissione BOOST.

4.3 Test di una Batteria

Nota: V4500 Plus puo essere utilizzato solo per testare batterie
al piombo-acido da 12V.
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1. Vai su Google Play o sull'App Store per scaricare l'app
BatteryLab e installarla sul tuo telefono.

Puoi anche scaricare I'applicazione dal sito web di TOPDON:
https://www.topdon.com/products/V4500-Plus

2. Premi il pulsante per accendere V4500 Plus, e premi il
pulsante m per selezionare l'icona . Poi premi il pulsante m
per confermare la tua selezione.

L'icona . sullo schermo di V4500 Plus si accendera e
lampeggera.

3. Attiva la funzione Bluetooth del tuo telefono, quindi avvia
I'app.

4. Segui le istruzioni visualizzate sull'app per aggiungere
V4500 Plus tramite la connessione Bluetooth. (Nome
Bluetooth di V4500 Plus: Jump Surge X)

Quando il Bluetooth & connesso, l'icona >B sullo schermo di
V4500 Plus diventera solida e accesa.

Nota: Deviawiare l'app e poi stabilire la connessione Bluetooth
con V4500 Plus dallinterno dell'app. Con il Bluetooth connesso,
V4500 Plus non si spegnera automaticamente. Se il Bluetooth
non & connesso entro 1 minuti, V4500 Plus si spegnera
automaticamente.

5. Utilizza i morsetti per il test della batteria per collegare
V4500 Plus e la batteria del veicolo.

Inserisci un'estremita nel porto di test della batteria di
V4500 Plus e collega i morsetti rossi e neri sull'altra estremita
ai terminali positivo e negativo della batteria rispettivamente.
respectivamente.

6. Segui le istruzioni visualizzate sull'app per testare la batteria.

7. Dopo il test, premi e tieni premuto il pulsante per 7
secondi per spegnere V4500 Plus e poi rimuovi i morsetti per
il test della batteria.
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4.4 Utilizzo di V4500 Plus come Power Bank

La batteria interna di V4500 Plus ha una capacita di 32000
mADh, che lo rende una power bank affidabile in grado

di caricare i tuoi telefoni, tablet, computer, gonfiatori di
pneumatici o altri dispositivi elettronici per molte volte. V4500
Plus & dotato di molteplici porte di uscita: una porta DC, una
porta USB-C e due porte USB-A. Puoi scegliere di utilizzare
qualsiasi di essi in base alle tue esigenze.

Collega V4500 Plus a un dispositivo elettronico, quindi premi
il pulsante per accendere V4500 Plus. La scarica iniziera
immediatamente.

Durante la scarica, l'icona (&l sullo schermo di V4500 Plus si
accendera. Se il tasso di scarica raggiunge 18W o piu, anche
l'icona @ si accendera.

4.5 Utilizzo dei LED

V4500 Plus e dotato di LED ad alta luminosita che possono
funzionare in tre modi: torcia regolare; SOS; strobo.

Dopo aver acceso V4500 Plus, premi il pulsante per 3
secondi per accendere i LED. Puoi premere nuovamente il
pulsante per passare a uno stato diverso in questo ordine:
torcia regolare > SOS > strobo > OFF.



5. SPECIFICHE TECNICHE

Modello V4500 Plus

Corrente di Picco 4500A

Capacita della Batteria 3.7V, 32000mAh; 120Wh

PDIOOW, 5V 3A, 9V 3A, 12V 3A,

Ingresso/uscita USB-C 15V 3A, 20V 3A, 20V SA

Uscita USB-A QCI18W, 5V 3A, 9V 2A, 12V 1.5A

Uscita DC Max 16.8V 10A
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6. DOMANDE FREQUENTI

D: Cosa posso fare se il mio veicolo non si awvia?

R: Assicurati che il livello di carica di V4500 Plus sia
superiore al 50% e passa alla modalita BOOST per
awviare il tuo veicolo.

D: Quanto tempo civuole per caricare completamente il
prodotto?

R: Iltempo diricarica dipende dalla potenza del caricatore
che si utilizza. Utilizzando un caricatore PD45W per
caricare completamente il dispositivo richiedera circa 2,5
ore.

D: cisono consigli per il test della batteria?

R: Per testare una batteria, dovresti prima caricarla
completamente. Poi lasciala inutilizzata per almeno 6
ore prima di testarla.

D: Questo prodotto pud essere usato per testare batterie
LiFePO4?

R: No, attualmente il prodotto non supporta il test delle
batterie LiFePO4.

D: Perché fallisce la connessione Bluetooth?

R: Prima della connessione Bluetooth, devono essere
concessi alcuni permessi necessari (come la posizione).
La connessione Bluetooth deve essere stabilita
dall'interno dell'app. Se hai gia stabilito la connessione
Bluetooth con il dispositivo tramite le impostazioni di
sistema del telefono, ti preghiamo di annullarla prima
e poi cercare di stabilire la connessione Bluetooth
dall'interno dell'app.
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7. GARANZIA

Garanzia limitata di un anno di TOPDON

TOPDON garantisce al suo acquirente originale che i
prodotti dell'azienda saranno esenti da difetti di materiale
e lavorazione per 12 mesi dalla data di acquisto (Periodo di
garanzia).

Per i difetti segnalati durante il periodo di garanzia, TOPDON
riparera o sostituira la parte o il prodotto difettoso in base
all'analisi e alla conferma del supporto tecnico.

TOPDON non sara responsabile per eventuali danni
incidentali o consequenziali derivanti dall'uso, uso improprio
o montaggio del dispositivo.

In caso di conflitto tra la politica di garanzia TOPDON e le
leggi locali, prevarranno le leggi locali.

Questa garanzia limitata € nulla nelle seguenti condizioni:

® Usato in modo improprio, smontato, alterato o riparato da
negozi o tecnici non autorizzati.

® Manipolazione negligente e violazione dell'operazione.

Awviso: tutte le informazioni contenute in questo manuale si
basano sulle ultime informazioni disponibili al momento della
pubblicazione e non pud essere fornita alcuna garanzia per la
sua accuratezza o completezza. TOPDON si riserva il diritto di
apportare modifiche in qualsiasi momento senza preawviso.
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1. BESOMACHOCTDb

B uenax Bawen 6e30MacHOCTU 1 6e30MacHOCTU APy X
nofen, a Takke Bo nsbexkaHue noboro noBpexxaeHms
npoaykKTa u Bawwero asTomo6ung, BHUMATETbHO
MPOYUTANTE U YBEOUTECH, YTO Bbl MOHUMAETE BCE
NHCTPYKUMW MO BE3OMACHOCTU COOEPXALLUMECA
B 3TOM PYKOBOOCTBE NMEPEQ HAYAITOM
NCMNOJIb3OBAHWA.

® BCEMIA HAOEBANTE PA3PELLEHHbBIE 3ALLMTHBIE QUK
npu paboTe PALOM C aKKyMYATOPOM.

® Vcnonb3ymnte TOJIbKO 3aXkKMMbl 4119 akKyMynaTopa,
npenocTaBneHHble C AaHHbIM MPOAYKTOM.

©® HE NCMOJIb3YWTE 3ToT MpoayKT, ecnu kabenb nnm
MYyCKOBOE YCTPOWCTBO MOBPEXAEHDI.

©® HE PABMELLAMTE npogyKT noa ApsiMbIMU COMHEUHbIMU
ny4yaMu UM B MecTax C BbICOKOM TeMMnepaTypon.

©® HE PA3EVPANTE npoayKT.

® HE KYPUTE N HE PASBOOAWTE OTOHb BEJIM3U
ABTOMOBWITA BO BpeMa TecTa. MNapbl TONAMBa U
aKKyMynaTopa Nerko BocrniaMeHatoTea.

® AKKYMYNSTOPHasa KUCNOTa YPEe3BblHalHO KOPPO3UMOHHAaS.
Ecnu Kncnota nonana B BaM rasa, TLWATEJ/TbHO
MPOMOWTE UX XONOOAHOW MPOOOYHOM BOOOM
B TEMEHWE MUHWUMYM 20 MUHYT M HEMEOJTEHHO
OBPALLANTECHb K MEOAVLMHCKOW MOMOLLN. Ecnu
aKKYMynSaTOpHasa KUCNOTa MoMafeT Ha KOXKY UMK oaexxay,
HEMEOJ/TEHHO MPOMOWTE EFO PACTBOPOM BO[bl U
MULLEBOW Cobl.
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2. 4YTO B KOPOBKE?

n8

® V4500 Plus (c 3aykKrMaMu NyCKOBOMO YCTPOMCTBA)
® 33)KMMbl A9 TeCTa akKyMynaTopa

® PDIOOW Kabernb

® PD45W ApanTep ANd 3apsiaHoOro ycTpomcTea

® DC ApanTep

® /IHCTPYKLMS nonb3oBaTteng

3. MPO V4500 PLUSS

V4500 Plus — MHOrodyHKLKMOHanbHOE NYyCKOBOE YCTPOMCTBO
C MaKCMMarnbHbIM TOKOM 4500 A. OHO MMeeT BCTPOEHHbIN
umn Bluetooth v mogaep>KMBaeT TeCTUPOBaAHME PA3INYHbIX
CBUHLLOBO-KNCMOTHbIX aKKYMYATOPOB HanpsikeHneMm 12

B yepes cneunanbHoe npunoxeHme. Ero BHyTpeHHSa
6aTapeq c cuno 32000 MAY Mo3BOMSEeT MHOMOKPATHO
3apsHKaTb TeNnePOoHbI, MAaHLLIETbl, KOMMbIOTEPbI, HACOCHI 415
HaKka4yMBaHWA LUMH N ApYr1e 3NeKTPOoHHble ycTporcTea. OHO
TaKXKe OCHaLLEeH CBETOAMOAaMM BbICOKOM APKOCTU, KOTOPble
MOryT paboTaTb Kak 06blUHbIN POHAPUK C PyHKLMAMU SOS 1
cTpobockona.

)
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1. 9kpaH

3HaYKM Ha aKPaHe onucaHbl HUXKe:

® Mpo cocTossHMM BBOAA UNU BbiBOAA

m Korpa a1oT 3Hauvok BKITKOYEH, 310 03HauaeT, uto V4500 Plus
3apshKaeTcs.

Korpa 31oT 3Havok BK/TKOYEH, 310 03HavaeT, uto V4500 Plus
pa3psKaeTcs.

Korpa aT1oT 3Hauok BKITKOYEH, 310 03HauvaeT, uto V4500 Plus
3apsAKaeTCa UK paspsaXkaeTcs 6bICTPO CO CKOPOCTbIO 18 BT
WM BbliLLe.

® Mpo ucknoyeHnsa
m Korga a1oT 3Ha4ok BKJTKOYEH, 310 03HavaeT, uto V4500
Plus neperpert. (V4500 Plus BepHeTcs K HopMarnbHOM

TemnepaTtype nocse ocTaHOBKM PaboTbl.)

Korga aT1oT 3Ha4vok BKITKOYEH, 370 03Ha4aeT, 4To NPou30LLIo
KOPOTKOE 3aMblKaHWe Unu obpaTHasa NoNspPHOCTb.

Ecnu atoT 3Havok BKJTKOYEH, 3To 03Ha4aeT, YTo Npom3oLunio
UCKITIOYEHME, BbIxoOALLEee 3a PaMKM ABYX BblLLEyKa3aHHbIX
TUMOB.

@ Mpo 3apag akkyMynsTopa

YeTblpe YPOBHS CHU3Y BBepX 0603HaYatoT 25%, 50%, 75% v
100% 3apsaa COOTBETCTBEHHO.

@ MNpo peXkum paboTbl

m Pexum BbicTporo ctapTta
. Pexxum BOOST

PexxuM TecTa akkyMyndgropa
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® O Tpex wWarax 6bicTporo crapTta

. MoaKMOYMTL 3aXKMMbl BbICTPOrO CTapTa K akKyMynaTopy
aBTOMOOUNA

. 3aBecCTi aBTOMO6UIb

. OTKMOUNTD 3a3KMMbI BbICTPOrO CTapTa K akKyMyiaTopy
aBTOMOBUNA

® Mpo Bluetooth-coeanHeHune

Ecnun 3101 3Hauok BbIKITHKOYEH, 310 03HavaeT, uTo dyHKUMA
Bluetooth oTkntoueHa. (PyHKuua Bluetooth paboTtaeT Tonbko
B PEXMMe MPOBEPKM akKyMynaTopa.) Koraa oH M1raeT -
Bluetooth oTkntoueH. Korga oH BKJTKOYEH nocTtosHHbIM
cBeToM - Bluetooth nogkntoueH.

@ Npo 3HauYeHUe HanpsHKeHUs

3TOT 3Ha4oK BKJTIOHNTCH TONBbKO B peXXmMMe NpoBepKmM
=H=T akkyMynaTopa.

2. KHonkun

m KHomMKa pexmma
ﬂ KHorka OK
KHomka nutaHusa

3.LED

LEDs MoryT paboTaTb TpeMsa crnocobamu: 06blUHbIN GOHaAPUK;
SOS; cTpobockon.

4. MopTbl

MopT BbIBOAa DC
MopT BBOAA/BLIBOAA USB-C
BbixogHom nopt USB-A (x2)

[MopT Anga Tecta akkyMynaropa
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4. UHCTPYKUNMA NO NPUMEHEHMUIO

4.1 3apsapgka V4500 Plus
MpuMeYyaHue: Mbl HaCTOSATENBHO PEKOMEHOYEM BaM MOMTHOCTHIO
3apsaouTb Baw V4500 Plus mpu nony4eHnu, 4/1s ero UCrnosib3oBaHMS

B fitoboe Bpems.

WMcnonb3syinte PDIOOW kabenb 1 PD45SW aganTtep 4n9 3apsaaHoro
YCTPOMCTBA, UTobbl 3apaanTb V4500 Plus yepes nopt USB-C.

4 N

\_

Bo BpeMs 3apsaaKmM 3Ha4OK m Ha akpaHe V4500 Plus
BKITKOUUNTCA. Ecnivt CKOpOCTb 3apaaku 4ocTUrHeT 18 BT nnm
BbiLLe, 3HAYOK Takke BKJTKOYNTCA.

/

MpuMeyaHme: MakcrMarnbHas BbIBOAHAs MOLLIHOCTb Kabena
PDI10OOW coctaensaet 100 BT. Bbl MOXXeTe KynuTb agantep onsa
3apsAHOro YCTPOMCTBA, MoadepKmBatoLLmin PDIOOW, YToObl
HacnaXkaaTbCs CBEPXObICTPOM 3aPAOKON.
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4.2 BbICTPbIA CTapT aBTOMOGUNSA
MpuMeyvaHue: V4500 Plus MOXHO MCMOMb30BaTb TOMbKO ANSA

3anycka aBToMobune, paboTatoLLmMX OT CBUMHLLOBO-KNCNOTHbIX
akkymynatopoB C Hanps»eHunem 12 B.

V4500 Plus npepnaraet gBa pexxmma: Jump Start u1 BOOST.

Pe)xuMm 6bicTporo crapTta

1. HaxkMuTe KHOMKY . ,4TOb6bI BKIOUUTL V4500 Plus.

2.Haxxmute KHOI'IKym 019 NepeKtoYeHnsa Mexay 3HaduKamMm
) u [v] onqa soibopa.

Bbi6paHHbI 3Ha4ok BKITIOYNTCH v 3amopraer.

3. BbibepeTe 3HauoK N HaXKMUTe m , uTO6bl NOATBEPOANTD
Ball BbIGOP.

3Ha4yoK E 6ynet BK/TFOYEH NoCcTosiHHBIM CBETOM. 3Ha4oK -
BKJTKOYNTCH 1 3aMuUraeT. 1o 6GyaeT 03Ha4aTb, YTO BaM Hy>KHO
OyneT NoAcoeauHUTL 3aXKKMMbl BbICTPOrO CTapTa K akKyMyiaTopy
aBTOMO6UNA

4. MoacoeanHMTe 3aXKMMbl BbICTPOrO CTapTa (C 1eBoM U
npaBom cTopoHbl V4500 Plus) K akkyMyrnsTopy aBToMo6UA.

KpacHbIM 3ayKUM COeUHAETCS C MONOXKUTENBHOM (+) KIeMMom
aKKYMYATOPA, @ YePHbIM 3aXKKMM — C OTPpULLATENBHOM (-)
KNeMMOM aKKyMynsaTopa.

Korga V4500 Plus 06Hapy»KMBaET, UTO 3aXKMMbl ObICTPOro CTapTa
MOAKIMIOYEHbI K aKKYMYNATOPY aBTOMOGWNS B MopsaaKe (mpw
Hanps»xeHun = 3 B), 3Ha4OK “ BKITFOYNTCH NocTosiHHbIM
CBETOM, @ 3Ha4OK 3aropuTcs U HAYHET MUMaTb. 3TO 3HAYUT
BaM HeobxoOMMO 3aBECTV aBTOMOOU .

Ecnn HanpsikeHue Hke 3 B, aBTOMOOUb He 3aBeAeTCs B 3TOM
pexxurMe. Bbl MoykeTe nornpoboBaTb pexxrm BOOST.
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5. 3aBecTn aBTOMOGUb.

Korga V4500 Plus 06Hapy»uT, YTo aBTOMOGUIb 3aBefeH, 3Ha4YoK
. 6yneT BK/TKOMEH NocToAHHbIM CBETOM, @ . BKIOYUTCA
M HAYHET MUIaTb. ITO 3HAUUT, YTO Bbl MOXKETE OTCOEAMHUTD 3aXKMMblI

019 BbICTPOroO CTapTa OT aKKyMyNaTopa aBTOMOOMS.

6. OTKITIOUUTD 3aXKKMMbl BBICTPOrO CTapTa OT akKyMysaTopa
aBTOMOGUNA.

Korga V4500 Plus 06Hapy»uT, UTo 3aXKMMbl /19 ObICTPOro cTapTa
OTCOeAMHEHbI OT aKKyMyrSTopa aBTOMOGUNA, 3HAUKM - , .

" . BbIK/TKOYAIOTCH.

7. HaxxMuTe 1 yoep>kmpamTe KHOMKY B TedeHue 7 CekyHa,
YTOBbI BbIKMIOUNTb V4500 PlUs, 1 yCTaHOBUTE 3 3aXKMMbl 6bICTPOrO
cTapTa 06paTHO C ABYX CTOPOH. (Be3 Kaknx-nmbo AencTeni B
TeyeHwme 15 cekyHa V4500 Plus aBTOMaTUYECKU OTKTIOYMTCA.)

MpuMeyvaHue: Ecnv aBTOMO6Ub He 3aBOAUTCA, OTCOeANHUTE
3aXKMMbl BbICTPOro CTapTa OT aKKyMyaTopa aBToMo6UA.

Bbl MOXeTe nonbITaThea elle pa3 Yepe3 20 cekyHa. Mbl
HacToATEeNbHO PEeKOMeHOyeM He 3arycKaTb aBTOMOOUSb
6onee Tpex pa3s B TeueHme ABYX MUHYT.
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Pe>xum BOOST

Ecnm aBTOMOGWIb He 3aMyCKaeTca B pexxMe BbICTPOro CTapTa,
3TO MOYKET BbiTb CBA3AHO C TEM, UTO HaMNPSXKEHME MEXKMY 3axK1MMaMm
6bICTPOro cTapTa HuxKe 3 B. Bbl MOXKeTe Nonpo6oBaTh PEXXMM
BOOST.

BAYXHO: Hukoraa He paspeluaeTcs HanpsaMyto NoakovaTbh
MOMIOXUTENbHbBIN 3aYKMM BbICTPOro CTapTa K oTpULaTeNIbHOMY
B peXxume BOOST. B npoTUBHOM crly4yae BO3HUKHET

CUJbHbBIN TOK, KOTOPbI MOXXET MPUBECTU K MOBPEXAESHUIO
o6opynoBaHWs, TPaBMaM UMY JaXKe CMepTu.

Pa6oTa B pexxmme BOOST aHanormyHa pabote B pexxmme bbICTporo

cTapTa. EBMHCTBEHHas pa3HMLLA COCTOUT B TOM, YTO BaM HYy»XHO

BblépaTb 3Ha4YoK m B KayectBe pa6ot4ero pexxmnma.

MpumMeyaHue: V4500 Plus 6ynet paboTaTb B pexxime BOOST B
TeyeHme 3 MUHyT. [ocne 3TOro Bbl MOXETE HaXKaTb M yAePyKMBaTb
B TeUeHue 7 cekyHm, 4Tobbl BbIkoUMTb V4500 Plus. Takke
Bbl MOXETEe HaXKaTb KHOMKY m , 4TOBbI MEePEKTIOUNTLCA B OPYTOM

PEXMM 1 OCTaHOBUTL BbiBog BOOST.

4.3 TecT akKKyMy”naTopa

MpuMeyvaHue: V4500 Plus MOXKHO MCMONb30BaTb TOTbKO
O719 TeCTUPOBAHUA CBUHLLOBO-KUCOTHbIX aKKyMYIATOPOB
HanpsaxkeHweMm 12 B.

—
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1. Mepenante B Google Play nnu App Store, 4To6bl 3arpy3muTb
npunoxeHue BatteryLab v yctaHoBUTb ero Ha cBo TenedoH.

Bbl TakKe MOXeTe 3arpy3uTb NpunoxeHue c e6-caiTa
TOPDON:
https://www.topdon.com/products/V4500-Plus

2. HaykMuTe KHOMKY , UTO6bI BKMIOUNTL V4500 m Plus, 1

Ha>XMUTe KHOTMKY ,HTO6bI Bbl6paTb 3HaYoK . [MOTOM HaXkKMuUTe

KHOMKY 1’4 ,L~ITO6bI noaTrsepanTb Ball Bbl60p.

3Ha4oK Ha aKpaHe V4500 Plus 3aroputca M Ha4YHET MUraTb.

3. Bkntoumte dpyHKumio Bluetooth Ha BalweM TenedoHe, a 3a1em
3anycTuTe NPUoXeHue.

4. CnepymTte MHCTPYKLMAM MPUNOXKEHWA Ha SKpaHe, YTo6bl
no6asuTb V4500 Plus uepes coeamHeHme Bluetooth. (Mma
Bluetooth V4500 Plus: Jump Surge X)

Korga Bluetooth nogkntoyeH 3Ha4oK Ha aKpaHe V4500
Plus BKITIFOYNTCH NOCTOSAHHbBIM CBETOM.

MpuMeyaHue: Bam HEOOXOOMMO 3aryCTUTb MPUIOXKEHUE,

a 3aTeM yCTaHOBUTb coeanHeHme Bluetooth ¢ V4500 Plus
Yyepes npunoxkeHue. Mpw nogritodveHmn Bluetooth V4500
Plus aBTOMaTyeckun He oTktoumTes. Ecin Bluetooth He 6ynet
NoAKtodeH B TedeHme 1 MUHyT, V4500 Plus aBToMaTU4eckm
OTKITIOUUTCSA.

5. icnonb3ymnTe 3aXKnMbl A9 TECTUPOBaHMUS akKyMynaTopa,
UTOObl coeamnHUTb V4500 Plus 1 akkyMynaTop asToMobun4.

MoaKnouMTe OAMH KOHELL K TECTOBOMY MopTy GaTtapeu
V4500 Plus 1 coeflMHNTE KPACHbIM M YePHbIN 3aXKKMbl Ha APYroM
KOHLLE C MOMOXUTENBHOMY U OTPULIATENbHOMY TEPMUHAIY
aKKYMY/SITOpa COOTBETCTBEHHO.

6. CnefynTe UHCTPYKLMAM NMPUIOXKEHWNS Ha aKpaHe, ANd
TECTUPOBAHWA aKKyMynaTopa .

7. Mocne TeCTUpOBaHUA HAXXMUTE U yOSPXKMBANTE KHOMKY
B TedeHue 7 cekyHp, YTobbl BbIKoUMTb V4500 Plus, a 3aTemM
CHUMMUTE 3aXKMMbl 4119 TECTUPOBAHUA aKKyMyndaTopa.
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4.4 cnonb3oBaHue V4500 Plus B kayecTtBe Power Bank

BHyTpeHHssa 6aTapes V4500 Plus nmeeT emKkocTb 32000
MAUY, YTO AenaeT ero HageXXHbIM power bank, KoTopbin
MO>XET MHOIOKPaTHO 3apsiXKaTb BalLM TenedOoHbl, MNaHLIETDI,
KOMMbIOTEPbI, HACOCHI AN HaKa4YMBaHUS LUNH UK

Opyrve aneKTpoHHble ycTpomncTBa. V4500 Plus ocHalleH
HECKONbKMMU BbIBOAHbIMW NOpTaMu: oaHUM nopTtom DC,
ogHUM noptoM USB-C 1 asyma noptamm USB-A. Bbl MOxeTe
MCMoNb30BaTh IIOOOM U3 HNX B 3aBUCKMMOCTW OT BaLLMX
rnoTpebHocTen.

MopkntounTe V4500 Plus K 31eKTPOHHOMY YCTPOMCTBY, @ 3aTeM
HaYKMUTE KHOTMKY ,uTO6bI BKMOUUTL V4500 Plus. Paspsaka
HayHeTCs HeMed/1eHHo.

Bo BpeMsa pa3panKm 3Ha4oK Ha akpaHe V4500 Plus
BKJTKOHYNTCA. Ecnivt cKOpOCTb paspsankm 4OCTUrHeT 18 BT unu
BblLLe, 3HAYOK Takxe BKITIOYUNTCAH.

4.5 Ucnonb3oBaHue LED

V4500 Plus ocHauleH LED BbICOKOM 9pPKOCTU, KOTOpble
MoryT paboTaTb TpeMa crnocobamu: 0BblYHbIN doHapuK; SOS;
cTpobockon.

Mocne BkAtouyeHna V4500 Plus HaxXMmUTe KHOMKY "
YOEPXKMBaNTeE ee B TeUeHUe 3 CeKyHM, YTOObl BKMOYUTL

LED. Bbl MOXeTE HaXkaTb KHOMKY ele pas, 4yTobbl
MepeKtoYnUTLCA B ApYroe COCTOAHME B CliefdytoLeM nopsaake:
06bIYHbIM doHapKK > SOS > cTpobockon > BbIK/TIOYNTb.



5. TEXHUMECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb V4500 Plus
MakcuManbHbIM TOK 4500A
EMKoCTb

aKKyMynsITopa 3.7V, 32000mAh; 120Wh

PDIOOW, 5V 3A, 9V 3A, 12V 3A,

Beon/sbison USB-C 15V 3A, 20V 3A, 20V 5A

BbiBog USB-A QCI8W, 5V 3A, 9V 2A, 12V 1.5A

BbiBog DC Max 16.8V 10A
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. HACTO 3AAABAEMBIE BOINPOCDI
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YTO menatb, ecnn Mo aBTOMO6UIb He 3aBenca?

Y6enumTech, UTo ypoBeHb 3apana V4500 Plus npeBbilwaeT
50%, 1 NepeknounTech B pexxmm BOOST, UTobbl 3aBEeCTU
aBTOMO6Ub.

CKOMbKO BpeMeHu TpebyeTca Ana NosHOM 3apsaaKum
npoaykKra?

BpeMs 3apanku 3aBUCUT OT CUMbl UCMOSb3YyEeMOro
3apafHoro ycTponcTaa. Micnonb3oBaHue 3apsaHoro
ycTpomcTea PD45W ona nonHoM 3apagku yCTpomncTea
obonpeTca NpMMepHo B 2,5 Yaca.

ECTb N1 KaKOM-HMOBYOb COBET MO TECTUPOBAHMIO
aKkyMmynaTopa?

Mepen TeCTUPOBAHMEM aKKyMyNaTOpPa, BaM HEOBXOAMMO
€ro NosTHOCTBIO 3aPSANTb. 3aTeM OCTaBbTe ero B NMokoe
MUHWUMYM Ha 6 4acoB Nnepep TeCTUPOBaHUEM.

MOYHO N1 MCMONb30BaTh 3TOT MPOAYKT ANs
TEeCTUPOBaHMA akKyMynaTopoB LiFePO4?

HeT, Ha AaHHbI MOMEHT NPOAYKT He NogaepKMBaeT
TeCTUpOBaHMe aKKyMynaTopoB LiFePO4.

[NoyeMy He paboTaeT Bluetooth-coegmnHeHune?

Mepepn nogkntoyeHmnem Bluetooth Heobxoanmo
NpPefoCcTaBUTb HEKOTOPbIE HEOBXOAMMbIE Pa3peLleHmns
(HanpwumMep, nokaumsa). CoegnHeHme Bluetooth

[OMKHO BbITb YCTAaHOBMNEHO Yepes NPUioXeHue.

Ecnu Bbl y»Ke yCTaHOBUAKM coeanHeHne Bluetooth ¢
YCTPOMCTBOM Yepes CUCTEMHbIe HAaCTPOMKM Ballero
TenedoHa, cHa4ana oTMeHUTe ero, a 3aTeM MonbiTanTecb
YCTaHOBWUTb coefnHeHme Bluetooth yepes npunoxxeHue.



APAHTUA

FapaHTna TOPDON Ha oauvH rog
FapaHTa TOPDON Ha oavH rog,

TOPDON rapaHTUpyeT NoKyrnaTesto, YTo He ByaeT HUKaKMX
nedeKToB MaTepuanoB U n3rotosneHms npoaykumm TOPDON
B TeueHMe 12 MecqaLeB (rapaHTUMHbBIN CPOK) C AaTbl MOKYMKU.
Mpu o6Hapy>keHNU fedeKToB B TeHeHMe rapaHTUMHOro
nepwvona TOPDON npoBeféT peMOoHT UMK 3aMeHy Aed@eKTHbIX
[etanewv unv MpPoAyKToB NOCe aHanm3a 1 NOATBePXKAEHMA
npo6neMbl CBOEM TEXHNYECKOM MOALEPXKON.

TOPDON He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble criyYyanHble
UM KOCBEHHble YObITKU, BbI3BaHHbIE MCMOIb30BaHUEM,
HenpaBUIbHbIM UCMOMTb30BaHMEM UM YCTAaHOBKOM Nprbopa.

B cniy4ae BO3HWMKHOBEHUS MPOTUBOPEUNI Mexay
rapaHTumHom nonutnkon TOPDON 1 MeCTHbIM
3aKOHOOATENbCTBOM MPEUMYLLECTBEHHYIO CUY MMEIOT
MECTHbl€ 3aKOHbI.

HaHHaa rapaHTma HeOoewcTBUTENbHA B cnefyroumx cnydaax:

® HenpaBuWiibHOE UCMOMb30BaHMe, pa3bopka, MognbmnKaums
UMW PEMOHT CrelManncTaMm rno TEXHUYECKOMY
06CNY>KMBAHWIO, HE YMOSTHOMOYEeHHbIMK Topdon.

@ HebpexHoe obpalleHme 1 HernpaBuibHaa aKCrIyaTauus.

MpuMedaHme. Bea MHGopMaLmMa B 3TOM PyKOBOLACTBE,
rnokasaHHasa Ha MOMEeHT Ny6anKaLum, nmeet
NMPENMYLLLECTBEHHYIO CUIY, KOMMaHWA He OTBeYaeT 3a ee
TOUHOCTb U MOJTHOTY.

Topdon ocTaBnseT 3a CO60M MPaBo BHOCUTb U3MEHEHWS B
[aHHOe PyKOBOACTBO B Ntoboe BpeMsa 6e3 npensaputenbHoro
yBeOOMMNEeHMs.
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